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Ykpainn’. Jlo ,,yKpaiHChKOI MIKO/M~ HaIeXaTh IMMCbMEHHUKH, SIKi TTOXOIVIN
3 BomuHi Ta Iloginisa i uMpoKo BIpOBafpKyBa/y Y CBOIO ITO€3i10 TeMM KO3alTBa,
YKpaiHChKOTO (ONBKIOPY, Tpaguiii, meisaxy Ta iH. Jlo wiei rpynm BKirova-
I0Tb TaKMX aBTOPiB, AK A. Manbuescbkuii, C. Tommucokuii, M. B. 3anecbkuii,
a Takox lO. Cnosaupknit, T. ITagyppa, A. ArzapoBcbkuii, M. I'paboBcpkmii,
M. Haiikoscokuit. ITop., HalpuK/Iaz, y>KMBaHHA YKPAiHCbKUX 3aII03MY€EHb Y I0€3i1
10. CnoBarnpkoro:

[...] Plonie chaty niska strzecha,

[...] Ledwo blysnat $wit na niebie,

Juz po stepach, juz po bloniu

Leci Runko na swym koniu,

Hanko! Hanko! to do ciebie.

Predzej od dnieprowej wody

Spieszy wrony kon wesolo;

Lecz weselszy kozak mlody,

Pogodniejsze Runki czoto.

3.4. JleKCMKO-CEMaHTUYHa cucTema
System leksykalno-semantyczny

3.4.1. JleKCMYHi 3HaYeHHA
Znaczenia leksykalne

3.4.1.1. CemaHTNYHa CTPYKTypa cnis
Semantyczna struktura wyrazéw

JlekcuKO-CeMaHTMYHA CHCTeMa KOXKHOI MOBM SABJIsI€ COOOK0 CKIAfHY iepapXiro
CliB Ta IXHIX 3HaYeHb y PI3HOMAHITHMX BifHOWIEHHAX i 3B’sA3Kax’°. Y 1eHTpi
I1i€i cucTeMy 3HAXOAUTbCA TeKCMYHEe 3HaYeHH: C/I0Ba (leKceMM). Y JTeKCUYHOMY
3Ha4YeHHi C/I0Ba y3arajgbHeHO BioOpakeHmil ¢parMeHT (sABMILE) I03aMOBHO]
nivicHoCcTi. 37e6impInoro 3HaYeHHs CJIiB OTHAKOBO YCBiZOMIIIOIOTBCS COLIIYMOM,

7 Encyklopedia jezyka polskiego, s. 328.

7> Nus., Hamp.: JI. A. JIucudesxo, /lexcuxonozist cyuactoi ykpaincokoi mosu: Cemanmuuna
cmpykmypa cnosa; B. C. Bamenko, Yxpaincoxa cemacionozis: Tunonozisi nexcuuHux 3Ha4deH,
HMuinponerposcbk 1981; B. B. atuyxk, JI. O. Ilycrosit, Cemanmuuna cmpyxmypa i gyHxui-
OHYBAMHSA NEKCUKU cyuacHol yxpaincokoi mosu, Kuis 1983; B. M. Pycaniscbkuit, Cmpyxmypa
nexcuunoi i epamamuunoi cemanmuxu, Knuis 1988; J. Tokarski, Stownictwo. Teoria wyrazu;
J. Lyons, Semantics, vol. 1, 2, Cambridge 1977; D. Buttler, Rozwdj semantyczny wyrazow polskich,
Warszawa 1978; J. D. Apresjan, Semantyka leksykalna, Wroclaw-Warszawa 1980; R. Tokarski,
Znaczenie stowa i jego modyfikacje w tekscie, Lublin 1987; W. Frawley, Linguistic semantics,
Holesdale 1992; D. A. Cruse, Lexical semantics, Cambridge 1995; R. Grzegorczykowa, Wpro-
wadzenie do semantyki jezykoznawczej, Warszawa 1995; A. Wierzbicka, Semantyka. Jednostki
elementarne i uniwersalne.
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10 KOPUCTYETHCA IEBHOK MOBOK Ta Ma€ CBOK KY/IbTYPY, TPaAMILil, iCTOPIlO.
OTxe, eKcMYHe 3HaYeHHA — Iie ,3B A30K, IO iCTOPMYHO CK/IABCA Y IIEBHOMY
CYCIi/IbCTBI, MXK 3BY4aHHAM C/10Ba i TMM BigoOpa’keHHAM IpeaMeTa abo ABUIIA,
sKe 3’IBWJIOCA 1 3aKkpinmiiocs y cBiomocTi moguuam”’e,

ITepeBaxHa Gi/IBIIICTD 3ara/IbHOBXKVMBAHNX YKPATHCHKUX i OTbCHKMX JIEKCEM
Mae€ He OffHe, a Ki/libKa 3HaueHb (IeKCUKO-CeMAaHTMYHUX BapiaHTiB), cepef AKUX
BU[IIIIIOTbCS MPSAMi, OCHOBHI (IIepBMHHI, HENMOXifHi) i1 TepeHOCH] (BTOpUHHI).
Oxkpewmi cnoBa, 30kpeMa, 6inburicTb TepMiHiB, B 060X MOBax He JAONMYCKAIOTb
IlepeHeCeHHs 3HA4YeHb i € MOHOCeMIYHUMM: Mamemamuka // matematyka.

BuBYeHHs ceMaHTMYHOI CCTeMU Mepefdavae BULIEHHS BiIIIOBITHUX OfU-
HUIb aHAJII3Y — CEMaHTeM, CEMaHTUYHOI CTPYKTYpPH C/IOBA, CeMeM, CEMHOI CTPYK-
TypU c/1oBa (3HaueHH:), ceM. CHCTeMHMIT XapaKTep TeKCUKO-CeMaHTUYHOIL CTPYK-
TYpY BMMAara€ BCTAHOBJ/ICHHA CIIIBBITHOLIECHD MK OIMHUIIAMY aHA/II3y HA I'PYHTI
BM3HAYE€HHs IXHBOI iepapxiyHOl opraHisaril.

Ockinpky HanbinpI yXXMBaHI YKPAlHCBKiI Ta HMOJBCHKi C/TOBA MEPEBaXKHO
IOJTiceMiYHi, IXHi 3HaYeHHA CTPYKTYpHO opraHisoBaHi. CeMaHTUYHY CTPYKTYPY
criB (IOCTifOBHICTD 1 XapakTep 3Ha4YeHb) BioOpa’kaloTh TIyMavyHi CTOBHUKM
YKPAIHCBKOI Ta IIOIbCHKOI MOB, Ha ITiJICTaBl YOr0 MOXXHa IPOBOAVTH 3iCTaBHUIN
aHami3 nomicemiynaux ciB. CTPYKTypa ceMaHTEMM CTAaHOBUTDH CKIANHY i€pap-
Xil0 OKpeMUX 3Ha4eHb — ceMeM (IeKCMKO-CeMaHTHYHMX Bapianris, JICB), aki,
Y CBOIO YEPTY, MOXYTb OYTM po3KiafieHi Ha neBHi cemu. TakuM 4MHOM, KO>KHa
ceMeMa Ma€ CBOI CeMHy opranisanilo. CeMHY CTPYKTypy YTBOPIOE iepapxiuHa
CYKYIIHICTb CeM — MIHIMaJbHUX OJAMHMID IIAHY 3MICTY.

Cepen ceM BUIIAOTHCA:

- apxicemu, fAKi IlepeJalThb 3arajibHi 03HaKy IIEBHOIO K/Iacy OJUHMUIb,

- mudepeHniitHi cemy, 110 Bifo6pa’kaloTh BIACHI O3HAKY IIPEeMeTiB,

— NOTEHIiiTHi ceMU, fAKi MepealTh MOXX/INBI (YacOM — acoLiaTMBHI) Xapak-

TEPUCTUKY pedepeHTa.

Ha inmiit migcrasi kmacudikanii BUmiIAoTbC OCHOBHI Ta epudepiiiai cemu.
Kpim Toro, y cTpykTypi 3Ha4eHHA MOXYTb OyTH BUAUIEHI T. 3B. [EHOTATVBHI,
curHigpikaTBHI Ta KOHOTAaTUBHI (€MOTUBHI, CTWIICTNYHI) cemMu.

Jns 3icTaBneHHs 3HA4YeHb YKPaiHCBKMX i HOJBCHKUX IeKCeM e(deKTHUBHOIO
BUIA€TbCS METOAMKA KOMIIOHEHTHOTO (CEMHOTO) aHaIi3y, CYTHICTb AKOTO MOJIA-
ra€ B po3K/IalaHHI 3HAYEHHs C/IOBA HA CeMU i 3’ ACYBaHHI MicliA ceM y CTPYKTypi
bOT0 3HaYeHHs. Oco6mMBO epeKTUBHUM TaKUil TUII 31CTABHOTO JOCTi/KEHHS
€ B TVIX BUITaJIKaX, KOJIY CEMaHTHMKa YChOTO C/I0Ba a00 3MiCT OKpeMOro 3Ha4eHHs
y ABOX MOBax 30/IVDKeHi, ajie MOBHICTIO He 36iratoTbca. Hanmpuxiiag, B yKpaiHCbKil
1 IMONIbCHKIN MOBaX MOKHA BUIUINTY PAAN T. 3B. YMOBHO €KBIiBa/IeHTHMX OIJIHHUX

76 Cyuacna yxpaincoxa nimepamypua mosa, 3a pen. M. f. Ilmom, Knis 2009, c. 118; mop.:
A. K. Moiicienko, Honicemisi i denomamusua cnigsionecenicmo cnosa [B:] Jlexcuuna i epama-
muuHa Oepusayis 8 ykpaincokiii mosi, Kuis 1983.
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IPVKMETHUYKIB, L0 ITOAiOH] 3a 3BY4aHHAM, MAIOTh CIIi/IbHE IIOXO/KEHHS, IIPOTe
YaCTKOBO PISHATBHCA 3a CKIAIOM KOMIIOHEHTIB CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPU C/IOBA,
PO3XOAATHCA 3a CBOEIO CIIOIYYYBAHICTIO 1, BIAIIOBITHO, BiI3HAYaXOTHCA II€BHUMMI
0COOMMBOCTAMM B Iepefiayi OLiHHOT osnakn’’. B YMOBHO €KBIBaJIeHTHUX IIPY-
KMEeTHUKIB MoXe 36iraTmcs vactuHa (a6o B3aram Tinbku opus) JICB, mpote
3HAK OLIIHKM TaKUX aJ] EKTUBIB 3a/IMIIAETHCA OTHAKOBUM, HAIp.:

npasousuti // prawdziwy (I103UTUBHA OIiHKA)

HikuemHuiti // nikczemny (HeraTMBHa OLIiHKA).

OpHak akcio/noriyHmil MOTeHIliaJl YMOBHO €KBIBAJIEHTHUX NPUKMETHMKIB
MOXXe CYTTE€BO PO3XOAUTHCA. Y 3ara/IbHOOLIHHMX NPUKMETHMKIB OIiHKa CTa-
HOBUTb SIAPO 3HaueHHs1, ocHOoBHUI JICB. Jlo Takmx aj €KTUBIB i3 MO3UTUBHUM
3HAKOM OIIHKM B YKPAIHCBKIV Ta ITIO/IbChKiM MOBAaX HaJIeKaTb IIEPERYCIM JIEKCEMI
0o6puii // dobry, siki 36iraloTbCs 38 OCHOBHUMM OL[IHHMMM XapaKTE€PUCTUKAMIA.
YKpaiHCbKOMY 3arajJibHOOLIIHHOMY IIPMKMETHMKY 3 HETaTMBHMM 3HAKOM OLIiHKM
nozaHuti BiAIOBija€ MONbChKE CIOBO zly. YKpalHCbKa JIeKceMa 3/1uil TeX Mae
y CBOill CeMaHTMYHIl CTPYKTYpi 3HaUeHHA HeraTuBHOCTI, mpoTe JICB onjinku He
€ OCHOBHMM JJIA IIbOTO IIPMKMeTHMKA. TaKuM YMHOM, ajff €KTUBY 371uil i zly nmpu
30BHIIIHIN MOAIOHOCTI pO3Pi3HAITHCA, 30KpeMa, 3a MO3UIIIEI0 OI[IHHOTO 3Ha-
YeHHA 1070 LeHTpy / nepudepii ceMaHTMYHOI CTPYKTYpu cnoBa. Pisne micue
B CEMAaHTMYHIIl CTPYKTypi cioBa 3aiiMaioTh JICB 3i 3HauYeHHAM OLIHKU B IOJIb-
CbKUX JIeKceMax marny i mily Ta yKpalHCbKUX MApHUll i Munui.

YKpalHCbKMUIT IPUKMETHUK MPUCHOUHUT Ma€e 3HAYEHHA ,,HeIIOTaHWUM, Liil-
KOM 3aIOBi/IbHUIT, TOOTO Iepefiae MO3UTHBHY OLIIHKY HEBMCOKOTO CTYIIEHA,
HAIIP.: HPUCMOTIHA POOUHA, NPUCMOiiHa nocada. Y TONbCbKiil MOBi IPUKMETHUK
przystojny Ma€ BY>KUy CIOTYYyBaHICTb, OCKIZIbKY JIMILIE XapaKTepU3y€e 30BHIIII-
HicTb yonmoBika. BogHOUaC ClIOBO przystojny 3HaYHO 6/MVKYe KO ,,+ Ha OL[iHHIN
KA/, aHDK YKpalHCbKUII NPUKMETHUK Hpucmotinuti, mop.: bardzo przystojny
facet; Uchodzit za przystojnego.

Y Mexxax 3icTaBHOI JIEKCUKOJIOTiI MOXX/IVBI IIapaenti, 10 CKIafaloTheA 3 pis-
HUX C/IiB OfHI€] MOBM Ha ITIO3HAYEHH: PI3HUX IIOHATD, 1 OJHOTO C/I0BA IPYTrOl MOBU
Ha IIO3HAYEHHA TVIX CaMVX IIOHATb. XapaKTepHWII IIPUK/Ia/ — HAsABHICTDb B YKpalH-
CbKiif MOBi c71iB M084a ,,3aci6 MIOCHKOTO CITINIKYBaHHA~ i A3UK ,,OpT'aH MOBJICHHA 3
y IOJIbCBKill MOBi CTIOBOM jezyk MO3Ha4YarTbCs OOMfiBa 3a3HaYEHMX IIOHATTA.

BusiBoM creumiky 3HaYeHHs C/IOBa € CIOMyYyBaHicTh’®. MOBIeHHEBA
CEMAaHTMYHA CTPYKTYpa C/IOBA CYTTEBO BIAPI3HAETHCA Biji IOTO MOBHOI CTPYKTYPH.

77 1. Kononenko, ITpo6nemu nexcuuHoi cnony4ysanocmi npukmemHuKis: 3icmagruil acnekm
(na mamepiani ykpaincoxoi ma nonvcvkoi mos); 1. Kononenko, Ouinui npuxmemuuxu 6 ykpa-
incokiil i nonvcokiit mosax [w:] Literatury i jezyki wschodniostowiatiskie z perspektywy kovica
XX wieku: X Miedzynarodowe Sympozjum Slawistyczne, red. B. Tichoniuk, A. Kunicz, Zielona
Gora 2003.

78 Tlop.: R. Tokarski, Znaczenie stowa i jego modyfikacje w tekscie.
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TUYHMIT BapiaHT) C/IOBaA Ti€I0 YM iHIIOK MipOIo OB’ s3aHe 3 MePIINM, BUXiTHUM
3HayeHHAM. OTKe, 6araTo3HayHicTb Iepenbdadyae €IHICTb 3arajJibHOTO CeMaH-
TUYHOTO KOMIIOHEHTA C/I0Ba IIPY JIOTO 3HAYEeHHEBINT pisHOMaHITHOCTI. 3B’30K
MK 3HaYeHHAMM IOJIiCeMiYHOIO C/T0Ba 3HAXOANUTD BioOpa’keHHA Y HasIBHOCTI
CIIIbHUX CEM Y BCIX JIEKCUKO-CEMaHTUYHMX BapiaHTax.

Bopgnowac ko>kHe 3Ha4eHH IOJTiCeMIYHOrO C/I0Ba Ma€ KOMIIOHEHTY CMUCITY,
sAKi Bifpi3HAIOTH 11Or0 Biff iHNX 3HaYeHb ekceMu. CKaXKiMo, IPUKMETHUK OYil-
HUtl B YKPalHCbKiNl MOBI Ma€ 4YOTUPU OCHOBHI 3HaY€HHA:

1. axmi1 BUABIAETHCA 3 BEAMKOK CHJIOK; CMIBHMIL, HABA/IbHNII;

2. AKMI Jy>Ke CUIBHO PO3PiCcCs; MMUIHUI, POSKILIHMIA

3. BeIMKMUI pO3Mipom;

4. nepex. HEBraMOBHUI1, HeCTPUMHMIT®.

Vi 11i 3HaYeHHA MAIOTD CIIbHI ceMM ‘iHTeHCUBHICTD Ta ‘owinka’. BogHouac
6ytinuti y 1-My 3HaUYeHHi Mae ceMy ‘sABMILe IpUpopn (Iop.: 6yilHuii simep),y 2-My
— ‘pociuna’ (6yiini 8epbu), y 3-my — ‘posmip’ (6yiini kpanni), y 4-my - ‘mopuna’
(6ytinuti mun) i .. KpiMm TOTrO, 3a/1€>)KHO Bijff CIIONTy4yBaHOCTI aff €EKTUB MOXKe
3MIHIOBaTY 3HaK OLiHKMW, IIOp.: O6YiHUll — Ky4epi, mpasu (IIO3UTVBHA OI[iHKA),
xapaxmep, monodicmp (HeraTy¥BHa OLliHKa).

HasaBHicTb ciIbHUX I IPOTUCTABHMUX C€M Y 3HAYEHHAX YKPAIHCBKYX i ITOJIb-
CbKUX C/IiB MOJKe IPUBECTY O KPaVHbOI'O BUABY — €HAHTIOCEMIl — PO3BUTKY
y CI0Ba MOJISAPHUX 3HAYEHb, Hap.: kot towny (ktory towi), zwierzyna fowna (na
ktérg polujg mysliwi), mop. Takox: sidwusamu, dzigkowal, wynajmowac.

JJo 3HaYeHHA C/IOBa MOXYTb BXOAWUTY KOHOTATVBHIi, CTWIICTMYHI CEMI.
CTUTiCTVYHO MapKOBaHMM MO)Ke 6yTy ofHe ab0 Kinbka 3HaYeHb Mosicemiy-
HOTO CJI0BA, IOp., HAIp.: elektryzowal:

1. fiz. poddawaé dzialaniu pradu elektrycznego, wytwarza¢ w ciele elektrycznie

obojetnym nadmiar fadunkow elektrycznych jednego znaku;

2. ksigzk. przen. wywieraé nagle, silne wrazenie, wstrzgsa¢ kims, poruszaé kogos®!.

Po3kpuTTsa ceMaHTHKU 6araTO3Ha4YHOTrO CIOBA Bi,T_(6YBa€TbC}I B KOHTEKCTI,

nop. o6irpyBaHHsA ABOX 3HAUYEHD CJIOBA mazur (MemkaHerb MasoBuie i TaHelb):
Wyszedt Mazur zza komina,
nuze, granie rozpoczyna!
— Hejze, nutki! Jest tam ktora?
Do mazura! Do mazural
(M. Majewski)

ITpu nboMy B Me)Kax KOHTEKCTY IOJ/TiCeMiuHe C/TIOBO Pealisye OjjHe 3HaYeHHS.
Oxkpemi ceMeMy MOXYTb MaT¥ BYXK4i a0 MIMpIIi Ba/JieHTHI B/IaCTMBOCTI.

Tak, yKpalHCbKUII IPUKMETHUK MO/MO4HUL Y KOKHOMY 31 CBOIX 3HAaY€Hb CIIO-
Ty4aeTbCA 3 0OMEXEeHOI0 Ki/IbKicTIo iMeHHMKIB, Hamp.:

80 Cnosnux yxpaincoxoi mosu, T. 1, Kuis 1970, c. 251.
81 Uniwersalny stownik jezyka polskiego, A-J, s. 822.
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. MOZIOYHA NPOOYKIMUBHICb

. MOZIOYHA NAAWKA

. MOZIOYHA Xy006a, MONOUHULL HUD
. MOZIO4HI NPOOYKMU

. MOZIOYHE NOPOCS

. MOZIOYHULL MA2A3UH

. MOZIOUHE CKII0.

NON U o N

[IpUKMeTHMK 2apHUli Mae MPaKTUYHO HEeOOMe>KeHi MO>KIMBOCTI CHOJTYYY-
BaHOCTI®,
Pi3Hi 3HaueHH: cTOBa MOXXYTb OyTH ITePELyMOBOIO JI0 IXHBOTO 0OIrpyBaHHA
B TEKCTi 3 METOK CTBOpPEHHs edeKTy KOMi3My, ITOp. B aHEKIOTaX:
1. - TBos apyxuHa Ha pobOTY X00UMb?
- Xooumo.
— IIpaBunbHO! [ TeXX cBOIN Ha HpOi3z He Jalo.
2. Rozmawiajg malzonkowie.
— Kupisz mi nowe futro?
— Dlaczego... Przeciez to stare wyglada jeszcze bardzo dobrze...
- No, ale widzisz, sam powiedziales, ze jest stare.

Ak crBepmxyBaB Y. JI. Yeitd, y ceMaHTMYHOMY IUTaHi MOBM 36/mvoKeHi>,
CemaHTMYHA 6/TM3bKICTD IEKCMYHVX OJVIHUIb, HAIIPUKIIaZ, IIPUKMETHVKIB, 3pOC-
Ta€, AKIO MOBM IIOB s13aHi reHeTn4HoO. [l YKPaiHChKOI Ta IMOIbCbKOI MOB CEMaH-
TUYHO €KBiBaJIEeHTHVMU, B IIepLIYy Yepry, CTAIOThb OAMHMUII IIPAC/IOB THCHKOTO
dboHzy, Hanp.: Hosuil // nowy. Binbii MOX/INBOCTI MDXKMOBHOI €KBiBaTEeHTHOCTI
MarTb MOHOCEMIYHI C/IOBA ITOPIBHAHO 3 IOMICEMIYHUMM, HAIIP.:

ninesicmuunuti // lingwistyczny

wanoseHuil // szanowny.

IIpore BUNagKiB MOBHOI CEMAaHTUYHOI BiIIOBIJHOCT] IEKCMYHUX OJVHUILb
HaBiTh Y IBOX OKPEMO B3SATHX CJIOB’ IHCHKMX MOBAX He TaK y)Ke it 6araTo®.

3a JaHMMM TIyMauyHMX C/IOBHMKIB, YacTVHA JIeKCeM B YKPAaiHCBKIl i IOJIb-
CbKIiJl MOBaX XapaKTePU3YETbCA CICTEMOK OTHAKOBMX IIEPEHOCHMX 3HAYEHb, IIOP.:

uepesux // trzewik

6apaniii // barani i nop,

ITpu Tomy, mo Habip 3HaYeHb MOXe 30iratucsa, B 060X MOBaxX MOXe PO3-
XOIUTHUCA IOCTIOBHICTh 3HAaY€Hb y MeXaX CEMAaHTUYHOI CTPYKTYypM CIIOBa.

Hanpukiag, y monbcbkili MOBi OCHOBHe 3Ha4eHH: C/IOBa szfuka — ,MICTeITBO
a ,ORVHMIIA BUMIPY — 3HaueHH: JofaTKoBe. [l yKpalHChKOI uimyka — mepe-

82 1. KoHoneHko, [IpukmemHuux y 08 SHCoKUX M08ax; c. 91.

8 Y. JI. Yeitd, nauernue u cmpyxmypa s3vixa, Mocksa 1975, c. 28.

8 JI. C. Ilanamapuyk, M. ®. Aupgeput, 1. A. CtosHoB, 3icmasHe 00CniONeHHS AEKCUKO-
ceManmuuHux 6iOHOuleHs y cnos aHcvkux mosax [B:] IX Mimnapoonuii 3’130 cnasicmis.
Cnog’sHcoke mosoznascmaso. JJonosioi, Bign. pen. O. C. MenpHnuyk, Kuis 1983, c. 162.
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IyCiM ,,IIOCh OXMHWYHE” i BXKe sIK 3aII03MYEHH 3 IOJIbCbKOI ,,MUCTEL[TBO  (IIOP.:
non. sztuka dla sztuki i ykp. 3acrapine wimyka ona wimyku), IOp. TAKOX:

oyxcuti // duzy
komedianm // komediant.

Y mocmimxyBaHMX MOBaxX y HOAiOHMX, 30KpeMa, 3a IOXOMXEHHAM C/I0Bax
II0-Pi3HOMY MOXK€ BUITIAAATH CEMaHTUMYHA CTPYKTypa C/IOBA sK i€papXid 3Ha-
4yeHb nekcemu. Ilop. ceManTUYHY CTPYKTYpy CIIiB:

uawa
1. CrapoBuHHaA OCYAMHA OKPYINoi popmu,
3 IIMPOKUM BEPXOM i BBY)KeHI/[M HU3OM /14
IUTTS: 30/10Ma 4aua.

2. 3a3[10pOBHa Yallla: HIOHAMU CHITHY HAULY.
3. nepen. IIpo mipy pagowmiB abo crpax-
laHb, SIKi BUIIAIM HA 4MIO-HEOYAb IOMIO:
Y4AUa KOXAHHA.

4. byjb-AKa nocyjamHa, BMicTuIIE 1oxi6Ho1
bopmu: enuHAHA HaWA.

5. yepx. ITocynuua Takoi popmu, 110 BUKO-
PUCTOBYETHCA Y XPUCTUAHCBKOMY KYJ/IbTO-
BOMY OOpsfi; IOTUP: pumyanvHa 4aua.

6. Binouok xBiTku nopni6bHoi popmu: uawa
MnLNana.

7. Cnopypga nopibnoi ¢opmu: vawa cmadi-
OHY.

8. Hlin 3 6eperammu sKoro-HebyAab BOJO-
VIMMILA: Ydud 8000UMULLA.

9. 3em/is1 HaBKOJIO CTOBOYypa Hepesa, SIKy
CIIyIIYIOTb i IIO/IMBAIOTDh; AMKA: NONUB Ui
depesa®.

czasza

1. PisHOBMA IUIOCKOrO, 030OHOTO KeInxa;
BepXHs 4YacTMHA Kejuxa; Kybok: napetnic
czaszeg winem.

2. Bup mucku niBcepuunoi opmu: czasza
Z owocami.

3. Bunyksticts, nigHecenHs y dpopmi miBkysi:
czasza kopca.

4. apxim. basoBa yacTMHa KyIIOJIBHOTO CKJIE-
niHHA y ¢opmi yacTuHM 3pisaHol KyJi, sika
MeHIIa, HDK NiBKyss: czasza kosciota.

5. asiay. YacTuHa mapamyra, 0 PO3KpuU-
BA€TbCA pU CTpUOKY: czasza spadochronu.
6. mamem. Yactuna cepu, wmwo Bimpisana
wroimHo: obliczyé pojemnosé czaszy®.

3mebinbiIoro crocrepiraeTbcs YacTKOBE ,lIepeciueHHs  (IlepexpelleHHs,

IepeTVH) MePEHOCHUX 3HaUYeHb, O IOJIATAE€ B HASABHOCTI i CIibHMX, 1 BigMiH-
HYX IepeHeceHb. CKaXiMo, TaKy KapTUHY ABJIAE TIIyMadeHH JIeKCeMU O1UCKABKA
y 3iCTaB/IeHHI 3 BIAIIOBIZHVKAMM IIO/IbCBKOI MOBOIO:

1. armocepue siBuite // piorun, blyskawica

2. tenerpama // telegram blyskawiczny, depesza

3. crinna raseta // blyskawica

4. 3acribka // zamek blyskawiczny, suwak;

IIOP. TAKOXK CXOIPKEHHA 1 pO3XO[KEHH IIEPEHOCHYX 3Ha4YeHb CIiB:
ryo3ux — guzik
naicmeo — panstwo

8> Cnosnux yxpaincoxoi mosu, T. 11, Kuis 1980, c. 284-285.
8 Stownik jezyka polskiego PWN, t. 1, s. 270.
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ceunka — swinka
seneHuil — zielony Ta iH.

IIpukMeTHO, IO AiecnmoBa, fAKi IIO3HAYAKTb AKTUBHI Jil, AiCTAlOTbh B 060x
MOBaxX IMOBHICTIO 200 YaCTKOBO Pi3Hi IepeHOCHI 3HaY€HHs, MOP.:

yumamu — czytaé

nucamu — pisaé

bicamu — biegaé

mumu - myé

wumu — szyc

nimamu - lataé

numu — pic

HOCUmu — nosic.

IIi miecmoBa MOXOAATH i3 MPaCIOB THCHKOTO JKepesia, ajie Ii3Hime posi-
VILJIVICA Y CBOIX IIEPEHOCHUX 3HAYEHHSX.

BusBneHHA TeKCUMKO-CEMaHTUYHOTO HAIIOBHEHHA YKPAIHChKMX i ITO/IbCHKMX
CiB y TXHIX CHIBBiIHOIIEHHAX MO>e 3[iVICHIOBATICA IILIXOM 3’ ACyBaHHs 3Ha-
YeHb He OKPEeMO B3:ATOI JIEKCeMM, a IPYIN JIeKCeM, ITOB 3aHUX BHYTPIIIHbOCE-
MaHTVMYHVMM BifHOLIEHHAMM. XapaKTepHUI IPUKIAJ — YKMBAaHHA YKPAalHCbKUX
CIIiB cad, 20p0d i monbebkux sad, ogréd. IxHe cMOBOBXMBaHHA 3aCBiUye ANEKO
He IIOBHE HaK/IaZlaHHA CIIIBBIJHOCHUX C/TiB IBOX MOB; YKPAaIHCbKe CJIOBO cao Mae
3HayHO WMpHy chepy BUKOPUCTAHHS, HIX IONbCbKe sad, a YKpalHCbKe C/IOBO
20p00 obMexxeHe y 3HaUeHHAX (IOop. 6omaniunuil caod i ogréd botaniczny, ogrod
warzywny).

bararosnaunomy c/10By B OfiHiil MOBi MOJKe BiillOBimaTh fBa i OinbIe eKBi-
B&JICHTIB B iHIIiI MOBi (CeMaHTWMYHi BifHOIIEHHS BKIIOYEHHs), IIOP., HAIp.:

nipamioa // 1. ostrostup

2. piramida
3. kozly

kamanynema // 1. wyrzutnia
. katapulta
. wanna
. kgpiel
. BI3aHMIUCOKULL
. RUHULL
. auxu
. 2emb, KU,

sanua //
bizantyjski //

psik //

N = N = N =N

Bomgnouac HagaBHICTD ABOX a00 Oi/blle eKBiBa/IeHTIB O C/I0OBA B iHIII MOBI
He 3aBX[V CBiIYMUTb IPO NEepeHeCeHHA 3HaueHb. Taki PO3XOIKEHHA MOXYTb
OyTy BUK/IVKaHI HalllOHAIbHO-KY/IbTYPHUMM YAB/ICHHSAMM, eMOTUBHICTIO TOIL[O,

nop., Hamp.: eep6 // herb, godto.
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Yumano ciB OfHi€l 3 MOB Ma€ IOBHICTIO BiMiHHI II€pEHOCHI 3Ha4Y€HHA
y 3icTaB/IeHHI 3 BIAMIOBIZHVIMY CIOBAMM 1HIIOI MOBM, HAIIP.:

03606

1. ITogoB>KeHa 3aroCcTpeHa i MOKpuUTa poris-
KOI0O POTOBA YaCTMHA Y IITAXiB 1 HEAKMUX TBA-
pUH: 0300 dsaMma.

2. nepen. Takoi ¢opmu gmeranb, npucTpii
y 3HapAAAAX Hpali: 03600 sepcmama.

dziéb

1. = 03006 1: dziob kaczki.

2. Ilepepna yacTuHa 1<opa67m, YyOBHA i ITOJI.:
dziob okretu.

3. BuposxeHa, BUCTYIIal04a BIIepe], YaCTUHA
no6yTOBUX NpenMeTiB: dzidb nart.

4. 36u4. y mu. llIpamu Ha 06144, 3BUHAITHO
mics ocnu: twarz w dziobach;

IIOP. TAKOX:
copouxa — koszulka

kopobxa — pudlto.

Mo>xuBi CIiBBifHOLIIEHHS, 110 BUAB/IAIOTD crienydivHi nepeHocHi 3HaYeHHs
B O[IHiVl MOBI Ipu iX BifACyTHOCTI B iHwWii. IIop. c1oBO wianka B mepeHOCHOMY
3HaYeHHI Ta czapka 6e3 nepeHeceHb 3HAYEHHSA; Kanentox He Mae IepeHOCHOTO
3HaveHHs, kapelusz Mae.

IlepeHeceHHs 3HaYeHHs MOXe OYTM K Y3yaJIbHMM, TaK ¥ OKa3iOHaTbHUM.
OxasioHanbHe BMKOPUCTAHHSA C/IiB I'PYHTYETbCSA Ha HNPUHLMIAX BTOPUHHOI
HoMiHanil. IIOKa3HMKOM TaKOro B)XMBaHHA € Pi3KUIL 3CYB Yy CIIOTYYyBaHOCTI.
Crernydika BXXVBaHHA CJIiB Y HeKOM(PiKOBAaHOMY ITEPEHOCHOMY 3HaYeHHi MOXe
OyTy po3ITIAHYTA Ha NMPUKIIA[i MIPUKMETHUKIB. BKIIOUeHHA 10 CK/Iafly BUC/IOB-
JIIOBaHHS OKa3iOHAJIBHOTO aji €KTVBA BiZHOCHOroO ab0 [i€eNpUKMETHUKOBOTO
IIOXO/PKEHHA JIa€ 3MOTY MOBIIEBi IepefaTy IMPOIO3UIIiI0 3HAYHOTO 00CATy Ha
mifcTaBi acoriaTMBHMX 3B A3KiB. [I/I1 pO3yMiHHA CEMaHTMKY TaKUX OKa3iOHa/Ib-
HMX IIPUKMETHMKIB TOCTaTHiMI MOXyTb O6yTyu (OoHOBI 3HaHHA. B Takux Bumnap-
Kax crermdika cIory4eHb MoKe HaBiThb He BifuyBaTucs afjpecaToM MOB/ICHHA.
Oco6mMBO MMPOKO OKa3iOHATbHI IPUKMETHUKM 3 BUCOKMM CTyIIeHeM KOHJIeH-
COBAaHOI IIPOMIO3MIIil BXXVBAKTbCA Y IIOJIbCbKOMY MOBJIEHHI; 3aBIAKM TPAaANIIil
HOAiOHOrO BUKOPUCTAHHS TXHIl CMMC/T 3BUYANTHO 3pO3YMinuil HOCiAM MOBH 63
IIVPOKOTO KOHTEKCTY, mop.: Slysze: kamienuje te przestrzen niewybuchty huk
skat (J. Przybos).

YkpaiHcpKi Oka3ioHa/IbHI MPUKMETHUKY 3a3BMYail HOTPeOYIOTh MOACHEHHH,
KOHCUTYaTUBHMX yMOB. I10ACHIOBa/IbHMUIT KOHTEKCT 4acTO Ma€ BU3HAYa/bHUI
XapaKTep, OCKI/IbKM CIOTyYeHH:, BWIYIeHe 3 HbOTO, CTae abo 6araTo3HavyHuM,
abo He3posyminuMm, mop.: 1. I ocp BHOUi, B MojepHOMY roresi, MeHe 30ynuB
akuiich kocmivnuti 3BYK (J1. Kocrenko). 2. Menvxiopoge iTo, IeHb SICHUIA, A He
miit... (JI. Kocrenko).
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3.4.1.3. MetadopuuHe CIOBOBXNBAHHA
Metaforyczne uzycie wyrazéow

ITepeHOCHI 3HAYeHHSA C/IOBA YTBOPIOIOTLCA 3/1e01/IbIIOTO 3a MPVHIMIIOM MOBHO{
Metadopu, sAKa 6a3yeTbcs Ha HORIOGHOCTI peartiit, siBuiy, o3Hak®. Meradopuyni
3HAYE€HH CJIIB MOXKYTb MATY K 3ara/lbHOMOBHMI, TaK ¥ IHAMBifyabHO-aBTOP-
CBbKMII XapakTep. 3aralbHOMOBHI MeTadopu GiKCyIOTbCA TIYMadYHMMU CIOBHU-
KaMy; PO3BUTOK I[MX 3HaY€Hb 3YMOBJ/IEHUII KY/IbTYPHO-ICTOPUYHMMM Vi B/IacHe
MOBHUMY YMHHMKamu. [Toni6Hi mepeHocy BUABIAIOTb CBOI 3HaYeHHA B OibI-
MEHII ITOIIVPEHOMY TEeKCTi, I[OHalIMeHIlle — Y CKIaji /IBOX IIOB sI3aHUX MIiX
cOO0K0 CMHTaKCUYHMM 3B A3KOM ITOBHO3HAYHMX CJIiB, HAIIp.:

eonieka cipruka // tebek zapatki

cmaxaw cHapsoa // kielich pocisku

maumis 3emni // plaszcz Ziemi

Jimak eénas y wmonop // Samolot wpadt w korkocigg.

Meracdopa He TITbKM BUKOHYE CTWIICTUYHY 4 HOMiHAaTUBHY (YHKIIil0, ajie
JI € MEXaHiI3MOM, 1110 AOIIOMAra€ IisHaBaHHIO 1 pO3YMiHHIO CYTHOCTI ABWIL JiVl-
CHOCTI yepes ByKe BioMi oHATTA i HasBu. Ilop., Hanp., KOHUK Y 3MEHILyBa/JIbHO-
IECTIMBOMY 3HAYEHHi WIOMO KiHb: IXaB s JleHb i HiY — cepef CTelry HOYyBaB
i konuka nomacas (Mapko BoBuok), i konuk — MeTadopa Ha HO3HAYEHHS KOMaXM:
Y>Ke OCTaHHill KOHUK CTEIIOBUII 3aTHX, i BiTep mir Ha nykax cmatu (O. Onecs).

B ko>xHiiT MOBi MeTaoprUHe CTOBOBXXVMBAHHS MOKe MaTy CBOIO crenndiky,
3aKpiIUTII0YNCh K 3BUYHI, TUIIOBI 06pasu (xus. 1.3., 3.2.1.).

Cucrema CTiliKux MeTaOpUYHO-IIEPEHOCHNX 3aC00iB BUAB/IAE LIMPOKI MOXK-
IMBOCTI KOHTPACTUBHOCTI. SIKIO 3BepHYTHUCA, 30KpeMa, 10 3aralbHOMOBHMX
MeTadop, YTBOpEeHUX Ha OCHOBI IEPEOCMMCICHHs HAa3B YacTUH Tila JIIONVHA
ab0 TBapWHMY, TO Y CK/Iafi CIOBOCIONYYEeHb BI3HAYAIOTHCA JIeKceMy OfiHiel abo
pisHOI BHYTpimHBOI hopmu:

8yX0  WANKU ucho czapki
giopa wiadra
kosy
igly
eonosa Kanycmu glowa kapusty
UyKpy cukru
poouHU rodziny

8 Mus.: O. O. TapaneHKo, [onicemiunuti napanenism i sisuwse cemanmuuroi ananozii, Knis
1980; G. Lakoff, M. Johnson, Metaphors We Live By, Chicago 1980; T. Dobrzynska, Metafora,
Wroctaw 1984; R. Tokarski, Mechanizmy polisemii: metafora i metonimia [w:] Stylistyczna ako-
modacja systemu gramatycznego, red. T. Skubalanka, Wroctaw 1988; R. Tokarski, Jezykowy
obraz swiata w metaforach potocznych; E. Rudnicka, Znaczenie metaforyczne w polskiej tradycji
stownikarskiej: studium leksykologiczno-leksykograficzne, Warszawa 2004; Metonymy — Metaphor
Collage, red. E. Gorska, G. Radden, Warszawa 2006.
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360pis
KOZIOHU, nomsezy
3y6 nunu zgb pity
epebens grzebienia
serwety
nana sepcmama tapa warsztatu
AKOPS kotwicy
COCHU sosny
HiJdKa  cmonuka nozka stoliczka
epuba grzyba
UUPKyna ramie cyrkla
ouko  Oeepeli oczko ziemniaka
8YNIUKA liscia
kapmonni Huszczu
pierscionka
tarki
sieci.

Takum unHOM, MeTapOpUYHI 3HAYEHHS OHOTO C/IOBA 3 L€l rpyny MOXYTb
OTPUMYBATM fAK IIOBHICTIO €KBIBaJIEHTHI, TaK 1 pi3Hi BIANMOBIIHMKM B iHIIiN MOBI,

IIOP. TAKOX:

KOZMiHO ~ OumMaps
paxosuHu
bamobyxa
piuku
pooy
nicHi
MOPKEUHU
naneposoo 3mis
HA 2071081
CHiOHUUT
oumy
Komemu
Jimaxa
noizoa
KOMOHU
uepeu
npobnem

xsicm

/!
/!
/!
/!
//
/!
/!
/!
/!
//
/!
/!
/!
/!
/!
/!
/!

kolano (ogniwo) rury
kolanko zlewu
kolanko bambusa
kolano rzeki
pokolenie

figura piesni

ogonek marchwi
ogon latawca

kucyk

tren spodnicy

smuga dymu
warkocz (ogon) komety
ogon samolotu
koniec pociggu
koniec (tyt) kolumny
ogon (koniec) kolejki
zaleglosci (w pracy).

B ykpaiHCbKiil Ta HONbCHbKiNI MOBax MeTadOPUYHO IEPEOCMUCICHVUM,
30KpeMa, nepcoHidpikoBaHMMU MOXYTh OyTM pisHOMaHiTHI HoMmiHamii. ITop.
rpynu Metadop, mobynoBaHux Ha MeTaOPUIHUX IEPEHECEHHAX Ha3B:

— TBapMH, HaIp.:
COUHS
8e0Miob
Hypaeenv
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JIUC
COKiNl
bocian
orzet
byk
pies
osiof,
— pocnuH abo iXHiX YaCTUHMU:
2inKa
Ky
cmosbyp
cmebsi0
wun
drzewo
korzenie
kora
ziarno,

— MOOYTOBUX IIPEAMETIB:
cymKa
T0XCKA
bicep
KHOMKA
HAMUcmMo
pierscient
torba
noz,
— OJATY 1 B3YTTH:
wanka
wyba
papmyx
xycmka
but
kaftan
plaszcz
pas,
— aTMOCQepHUX ABUILL:
bnuckaska
epao
tornado
wiatr Ta in.

IcayroTh rpynu npegMeriB i ABUIL, AKi MiJIATaI0Th aKTUBHOMY II€PEOCMIIC-
JIHHIO Y CBifoMoOCTi couiymy, oTpuMmyrounm MeTadopruHi Ha3Bu. 30Kpema,
obpa3Hi Ha3By, MOOYOBaHI Ha MPUHLMIT BTOPMHHOI HOMIiHAIlil, TOMOBHIOIOTD
KOMIT IOTEPHY JIEKCUKY ab0 TeMaTU4Hy IPyny ,Mojaa”, IOp., HAIp.:
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KOMIT I0TE€PHUIL 8ipyc
KOMIT'I0Tep HOBIO OyMae
kaminv (ponecop)
cobaka, pasnuk (CMMBOII @)
oko (MoHiTOp)

beret z antenkg

spodnie typu rurki
spodnie marchewki
spodnica otéwek
melonik (kapelusz)

buty na sfoninie.

OTtxe, yacTHa MOBHMX MeTadop € CHiIIbHMM HafbaHHAM YKpPaiHCBKOI Ta
IIO/IbCbKOI MOB, IIOP.:

gicmok // osiol (HeraTMBHA XapaKTePUCTUKA JIIOINHN)

nonamxa // topatka (HasBa xicTku)

0360oHuxu // dzwonki (Ha3Ba KBiTKM)

kpuno oeepeti // skrzydto drzwi

epyonuti eonoc // piersiowy glos

nepo eecna // pioro wiosta i nop,

Hesaki metadopyu MaroTh BapiaHTV (CMHOHIMM), /MMIIe OAVH 3 AKUX MOXe
36iraTycs 3 aHaJIOriYHMM 3BOPOTOM JPYroi MOBY, IIOP.:

xeicm komemu // ogon komety, warkocz komety

n’ama kocu // pietka kosy, ucho kosy

cepuye 0360Ha, A3UK 0360Ha // serce dzwonu.

Cucrema MetahOopUYHUX 3HAYEHb TOTO YU {HIIIOTO CJTIOBA B OfIHIiIT MOBi MOXe
JIMLIe YACTKOBO IepecikaTucs (ImepexpelyBaTtics) 3 MeTapOpMIHUMY 3HaYeH-
HAMM B iHmin MoBi. CkakiMo, CITiBBiZHOCHI ylekceMu nigeHv // kogut mMaroTh
B 000X MOBax sK IpsaMi, Tak i MeTadopuuHO-0Opa3Hi 3HaUeHHS, ITPOTE Y IOJIb-
CbKiif MOBi ceMaHTM4YHa CTPYKTypa c7I0Ba kogut mypina, Hi>k YKpaiHCbKOTO HigeHb.

PasoMm 3 TuM 3HauHa yacTVHa MeTaOpUYHMX BUCTOBIB TOOyIOBaHa Ha pi3-
Hill 06pa3Hiit OCHOBI, MOp.:

eopneuxo nagwxy // szyjka butelki

Hic kopabnsa // dzidb okretu

bopioka xmoua // pidro klucza

eonieka cupy // gométka sera

wanka zpuba // kapelusz grzyba

nnumxka woxonady // tabliczka czekolady

uawa xeimxu // kielich kwiatu

pykas piuku // ramie rzeki

cmpina kpaua // ramie dZwigu

eonieka ueaxa // tebek gwozdzia

kopineyv kHuxcKku // grzbiet ksigzki

xeocmuk bepema // antenka beretu

cmpinka Ha koneomax // oczko w rajstopach
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mkanuxa 6 2opouwiok // tkanina w kropki
nons y sowiumi // szlaczki w zeszycie
xonocmuii Habiti // Slepy naboj.

Kpim Toro, meradopuynmii 1eKCUKO-CEeMaHTUYHUII BapiaHT B OfHilI MOBi
MO>XXe BiIOBifaTV IpsAMOMY, HeMeTapOpUIHOMY 3HAYEeHHIO (C/IOBY) B iHIIiN
MOBI, HaIp.:

cnunka cminvys // oparcie krzesta

osepna pyuxa // klamka

ramie kqta // cmopona kyma

szczeka miecznika // nenocmka enadionyca.

CeMaHTUYHMIT MOTEHIia/M CIiB € HACTi/IbKM 6araTuM, MO IPOIeC MOBHOI
MeTadopmsanii y KoxxHiit MoBi HeBnmHHMIL. Cepex HeoOri3aMiB OCTaHHBOTO
Yacy 4MMasio MOBHMX MeTadop, Hamp.:

/zonyxu — BE€JIMKI1 HaBY]J_IHI/IKI/[

bomanix — 3ybpuia

pasztet — TOBCTa TIOAMHA

goryl — OXOPOHeLb IpeACTaBHMKA BIaau, 613Hecy, 3ipOK ecTpaam 4y KiHO i T.IL

XymoxxHa miteparypa YKpainu i Ilonbiii mogae 4mcieHHi 3pasky BUCOKOI
obpasHocTi, Mo6ygoBaHOI Ha MeTaOPUYHOMY CTOBOBKMBAHHI, B TOMY 4MC/Ii
VI B IHAMBIAYa/IbHO-aBTOPChKOMY 1MIOCTUIIL, OP.:

1. 3akyuepsaBwunncsa xmMapu. Jlarna B rm6biHb 6/1akuTh. ..

O mMummit py>xe, — 3HOB HeJ[y)Ke —
O nobuit 6pare, — posimsare —
Henyxe cepue Moe, cepiie, MOB 1e6ifib TOJ, SYUTb.
3aKyuepABUIUCA XMAPH. ..
Teuyrs BiTpu, moB 6yitHi Typu! Tonomni apdu THYTH. ..
3 myui Moe€i — MOB Jiei —
Pocryrb npexpacui - scHi, AcHi —
3 IyLIi MOEI CMYTKM, JKa/ii, MOB KBITOHbKM, POCTYTb.
JXenyrb BiTpu, MoB 6yitHi Typu!

(I1. Tuumna)

2. Za polem, lasem i za drugim polem
Ogromna woda bialym lustrem I$ni sig.
A na niej ziemia ztotawym podolem
Nurza si¢ w morzu jak tulipan w misie.
Ojciec powiada, ze to Europa.

W dnie jasne calg wida¢ jak na dloni,
Dymiacg jeszcze po wielu potopach,
Mieszkanie ludzi, psoéw, kotow i koni.
Miast kolorowych iskrza si¢ tam wieze,
Jak nitki srebra plotg si¢ strumienie
I gor ksiezyce, niby gesie pierze,
To tu, to 6wdzie zascielajg ziemie.

(Cz. Milosz)
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blawatkowy, stalowy B ocHOBHOMY MawTb CIifibHi 3 niebieski Ta blgkitny cemu,
ajle BUPI3HAIOTbCA JOAATKOBMMM CMMCIOBYMM KOMIIOHEHTaMU, IO BKa3YIOTb
Ha BITIHKM Ta IHTEHCUBHICTb KOJIbODY.
Y cuMHOHIMIYHI BifHOIIEHHA MOXXYTb BCTYIIATH HE CTIOBA, & OKPEMi JIEKCUKO-
ceMaHTH4Hi BapianTu. OTXXe, CHHOHIMIsl TiCHO MOB’s13aHa 3 mosiceMiero. B takmx
CUTYaLliAX OfHA JIeKCeMa Ma€ KiZIbKa CMHOHIMIB, IIOP., HAIIp.:
goty
1. goty czlowiek - nagi, nie ubrany, nie ostoniety, obnazony, na golasa;
2. gola glowa - lysawa, lysiejgca, tysa, wylysiata, bezwlosa;
3. gote nogi — bose, nieobute.
ITokasoBi ceMaHTUYHI pO3XOJ KEHHS YKPAIHCbKUX CIiB YCHUU, PO3MOBHULL
i monbcpkux ustny, mowiony. Ha BimMiHy Bif yKpalHCBKOTO yCHUl, IIONIbCbKE
ustny BXXMBAETbCA Y 3HaYEHHI He JIMILE ,,BUMOBJICHUI YTO/IOC , @ 1 ,,POTOBUIL .
JIuie y nmepiioMy 3Ha4eHHi ustny CMHOHIMiYHe C/IOBY modwiony.
Hob6ip cuHOHIMIB MOXe YTOUHIOBATY CEMAHTHKY CIOBA, IIOKAa3yBaTH JIOTO 3Ha-
4YeHHEBI MOXX/IMBOCTI, BUABATY Ti uu iHmi cemu. Ckaxximo, B ,,YHiBepcaibHOMY
C/IOBHYIKY ITOJIbCBKOI MOBY C/IOBO hulaka mMae cTwiicTMuHy nmosHauky ksigzk.
i 3mauenHns ,czlowiek prowadzacy hulaszczy tryb zycia, spedzajacy czas na
hulankach™®. V cnoBHuKy cuHOHIMIB 1eit iMeHHUK OTpumye 28 CUHOHI-
MiB, L0 BXOJATH Y IPYIM Ta MIATPYIY, 3aBASKM AKUM YTBOPIOETHCS CBOE-
pigHe cMHOHIMIYHe rHi3mO. BogHOYAC YTOYHIOETDCA CEMHMI CKIIAJl BUXiJHOTO
CJIOBa, IIOP.:
hulaka
A. Lekkoduch, latawiec, trzpiot
- swawolnik, pedziwiatr, szalawila, swiszczypata, hulajdusza
- wiercipigta, fryga

B. Utracjusz, birbant, sybaryta, korybant, epikurejczyk, hedonista
- marnotrawca, rozrzutnik

C. Pijak, alkoholik, pijany, podpity, opdj, pijaczyna, pijanica, pijus, moczymorda,
ochlapus, oliwa, bibosz
- piwosz®,

IIOP. CMHOHIMU J[O C/TOBA 2y/iveica’.

CeMaHTHYHI BifIMiHHOCTI Mi>XK CMHOHIMaMy ICKPaBO BUABJIAE IXHA CIIONTYYY-
BaHICTD, IIOP.: HUPHe M’AC0, MAcHi nanvyi, macmke éonoccs. CrioBa winien i powi-
nien CMHOHIMIYHI, ale y COJy4eHHA 3 KOMIUIekcamu to zrobi¢ i by¢ uprzejmy
MO>Ke BXOZIUTY TIIbKM CJIOBO powinien. 3 iHIIOro 60Ky, 3HaYeHHEBE 30/IVDKeHHA
C7TiB MO>Xe 6yTV BCTAHOBJICHE 3aBJAKY CIIOTyIyBaHOCT] 3 OJHUM C/TOBOM, HAIIp.:
glupia, barania, kapusciana, osla, pusta glowa.

8 Uniwersalny stownik jezyka polskiego, A-], s. 1167.
%0 A. Dgbrowska, E. Geller, R. Turczyn, Sfownik synoniméw, Warszawa 2005, s. 197.
1 CnosHuk cunonimis ykpaincokoi mosu, Binm. pex. A. A. Bypsiuok, 1. 1, Kuis 1999, ¢. 385.
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CuHOHIMU MOXYTb OYTH SIK BTacHe CeMaHTUYHUMMU (izeorpadiyammm), Tak
i crunictmyauMy. CHMHOHIMIYHI €710BAa MOXYTb pO3Pi3HATHUCA Y BlIaCHE CTUIIiC-
TUYHOMY i (a60) B eKCIIpecBHO-OLIiHHOMY IUIaHi, HaIp.:

o4i — PO3M. 3iHUYI, 8UPIA

— 3HEBAXKIL Oinbma

— BY/IbIL. O0aHvKU, 6anyxu, criny, crinaku;

cminueeyb — HEUTP. CMIbUaK

— po3M. eiduaildyx, 6i0uaiwea, 6i0uasxa, ypeueonosa, wiubatieonosd, 3ipeuzonosd,

- nanueoda, namuceim;

$miatek — meirrp. bohater

— KHVOKH. zuch, zawadiaka, junak

— posm. kozak, gieroj

— poswM. ipoH. chojrak, odwazniak

- 3acT. chwat.

JJO CTUMICTMYHMX CMHOHIMIB Ha/leXXaTb TAaKOX C/I0BA, WO PO3PI3HAKTLCA
iHTeHCHBHICTIO (TpajjalliiiHicTIO) BUABY 03HaKM. 3xebinbuioro e giecmoBa abo
IPVKMETHVKY, HAIp.: NOBHABUL, NOBHUL, MOECUll, 02pAOHULL, debenuil, mMoe6-
cmene3nuii // grubawy, gruby, otyly, tegi, korpulentny, zazywny, grubasny.

CeMaHTUKO-CTWIICTUYHI CMHOHIMM pO3pi3HAIOTbCA i 33 3HAUEHHAM, i 32 eMo-
IiliHMM 3a6apB/IeHHAM, HAIIp.:

cMigMUCA — nupckamu, nopckamu (panToBo);

— PO3M. wm’pumuc;z, 3y6ocrca/1umu, Kuxxkamu, pesomamu, pecomamucs, 2usomamu,
2uomimu, 2020mMamu, 2020Mimu, Xuxomamu, Xuxomimu, 3ax0(3umuc;z, ngeamu,
nadamu, ymupamu;

- PO3M. yueukamu, Xuxukamu, xixikamu, xexexamu (TUXo a60 TOHKUM TOTOCOM);

- po3m. nidxuxukyseamu (dac Bif 4acy);

— 3HEBAXIL ipacamu (Iy4HO i HECTPUMHO);

- po3M. 3anusamucs (HECTPUMHO).

Jlexcu4Hi CMHOHIMY ,,3HaYHO IIOBHillle IPeACTaB/IeH] B abCTPaKTHIN TeKCUIT
IIOPIBHAHO 3 KOHKPETHOIO, Ha pIBHI IEPEHOCHMX 3HAaYeHb IIOPIBHAHO 3 MPAMVIMI,
B CTWIICTMYHO 3a0apB/IeHiil TEKCUIl TOPIBHAHO 3 HEMTPATbHOK 2,

YkpaiHCbKa Ta ITO/IbCbKA, fAK i iHIIi CJIOB’IHCbKI MOBM, Bifpi3HAIOTHCS 3Ha-
YHOI Ki/IbKICTI0O OTHOKOPEHEBYUX CMHOHIMIB, HaIp.:

niumamu, yniumamu, criiumamu

wideomagnetofon i magnetowid.

ITpoTe B OCHOBHOMY CMHOHIMM € Pi3HOKOPEHEBUMI, IIOP.:

NOCMYNIUBUL, NOKIAONUBUL, NIO0aMmAUBUT, M AKUL, Hecnepeunueuti

cienki, niegruby.

CyHOHiIMK 060X MOB BXOJATb Y CMHOHIMIYHI pAAM, AKi IOYMHAIOTBCA Hali-
OiMpII y3araJIbHeHNM, HallMEeHII CTVWIICTUYHO 3a0apBICHNM C/IOBOM — OIIOPHUM
(CTpY>XHEBMM) CITOBOM (JOMIHAHTOM), HAIIP.:

2.0. O. Tapauenko, Cunonimu [B:] Enyuxnonedis , Yepaincvka mosa”, c. 541.
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08011, 20pOOUHA, APUHA
wewnetrzny, Srodkowy, centralny, medialny.

3a OIOpHUM CIOBOM Y IOPAAKY IMOSABU JOAATKOBUX CEM PO3MIIIYIOTbCA
inmi mexkcemyu. Ha mepudepii cMHOHIMIYHOTO pAAY pPO3TAIIOBaHI MEHII Y>KU-
BaHi, 3acrapini cmoBa (apxaismmy, icropusmm), HeonorismMu Ta iHmi caoBa, 10
nepeiiiyiv y NacuBHUII (HOHA, NOp.: cmapuii, 6azamopiunHuli, 0asHiil, 0as-
HIWHIT, noxunuii, OpesHill, cmaposuUHHUL, AiMHIl, cmapoxummii — stary,
dawny, miniony, byly, przeszly, pradawny, dwczesny, starozytny, starodawny,
starszawy, letni.

YacTuHa CMHOHIMIYHMX PAMIB KOXXHOI MOBM BK/IIOYA€ HE JIMILIE OKPeMi JIeK-
ceMi, a 11 CJIOBOCIIONMYYEHHS, IIEPEBAXKHO CTiMKi:

3eancysamu, 6pamu 0o ysazu

jezyk polski, polszczyzna

biedronka, boza krowka.

HasBHicTb y cxmafi mogibHux psAAiB, 30KpeMa, HapanenbHUX i€CiB 1 cI1o-
JIy4eHb 3 IMEHHMKOM Ja€ 3MOT'y HarOJIOCHTY B OZHOMY BUITa[Ky 6e310cepefHbO
Ha 7iii, B iHImoMy — Ha o6CTaBMHAX, IPEIMETHNX CYIIPOBOJAX TOILO, IOP.:

IHKpUMiHy8amu, 6UHY8AMUMU, 36UHYBAUYE8AMU, CINABUMY 8 NPOBUHY, BUCYBAMNU 361i-

HY8a4eHH

X8UMIOBAMUCH, HENOKOTMUC, MPUBOHUMUCS, mypOy8amucs, O6eHmeiumucs, eiouy-

8amu X8UOBAHH, HENOKILl, mpusozy

przesadzal, przeholowywad, koloryzowaé, ubarwiac, przebieraé miarg

wygrac, zwycigzyé, odnies¢ sukces.

BuBueHnsa cMHOHIMIYHMX pAAIB Ta IX BHYTPILIHbOI Opranisanii JOLIIbHO
3MIICHIOBATY 13 3a/ly4eHHAM CIOBHMKIB CUHOHIMIB HalliOHaJlbHOI MOBM.
3ajle)XHO Bifi TOTO, YMM Pi3HATbCA CMHOHIMY, AKOMY 3 HUX BififJaeTbCs Iepe-
Bara B Tiil UM Tii CUTYaIlil MOB/IEHH:, Be/IMKOK MipOI0 BI3Ha4Ya€eThCs crerydika
KO>XHOI MOBH.

OpHi€ro 3 0O3HAK CMHOHIMIYHOTO CK/IaJy YKPaiHCBKOI Ta IOJIbCbKOI MOB
€ HasABHICTb pAMIB C/IiB, 10 AKMX BXOAATDH NMUTOMI 11 3allo3MueHi nekceMu. Taki
CMHOHIMM MOXYTb OyTH MaKCYMa/IbHO 30IDKeHNMY a60 po3pi3HATHCA 3a Jac-
TOTHICTIO B)XMBaHHA i CTWIICTUYHMM 3a06apB/IEHHAM, HAIP.:

OMPYUHUL, MOKCUYHUTL

NPUEOHAHMST, AHEKCIs

gloskownia, fonetyka

czarnowidz, pesymista.

YTBOpeHHs CMHOHIMIYHMX PAJIB 3 MUTOMUMM Ta 3alIO3VYEHVMM JIEKCEMAMM
Ma€ B YKPaiHCBKill i MOMBbCBKiT MOBax cBOi ocobmBocTi. I ykpaiHcbkoi MOBU
XapaKTepHMUM €, 30KpeMa, IIMPOKEe PO3Taly)KeHHA TaKMX CMHOHIMIYHUX Tpyn
y cdepi MeqUUHOI TEKCUKY, HATIP.:

HeO0OKDi8'sI, aHeMmist

mpusanuil, NOCMitlHUl, XPOHiUHUTL.
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Y NmONbChKil MOBi iHIIOMOBHI JIEKCEMM Y CMHOHIMIYHMX psAfaX HEPifKo
CIIPUIIMAIOTBCS K 0OMEXeHO BXXMBaHi, OCKi/IbKM MUTOMi C/IOBa CBiTOMO BBO-
IVJIVCS B MOBHMII OOIr [/ BUTICHEHHS 3all03W4YeHb, HAIp.:

ziemniaki, kartofle

samochéd, automobil 3acr.

letnisko, dacza po3m.

czolg, tank 3acr.

B ykpaincpKill MOBI TaKMM psAfiaM, K IIPAaBUJIO, BIIIOBija€ OfjHE CIOBO, IIOP.:
Kapmonss, 0aua, maHx, ajue: agmomobine, MawuHa, aemo.

B ocraHHi poky CMHOHIMIYHMII CK/Iafi 060X MOB aKTVMBHO ITOIIOBHIOETHCS
anrminusMaMu. Bonu crany nponukaTy, 30KpeMa, B IIObCbKY CIIOPTUBHY, MK
iHmMM, y GyT60IBHY NIeKCHKY, KA 3aBXKAM BifI3HAYATACA TPAAVIIiAMY BXXVBaHHA
UTOMMUX JIEKCEM, HaIlp.:

spalony, ofsajd

bramkarz, golkiper

pitka nozna, futbol.

CniBBigHOIIIEHHs CMHOHIMIB ABOX MOB MOXXe JaBaTy pi3HOMaHIiTHi Bapia-
11i1; C/TOBO OMIHi€l MOBM MO>K€ BifIIOBigaT Ki/IbKOM MaKCUMAa/IbHO HaOIVI>KEHM
3a 3HAYEHHAM CJIOBaM Apyroi MOBM i HaBmaky. CTYIiHDb afleKBaTHOCTi 3HaY€Hb
TaKVX C/IiB MOXKe KO/JIVBATHUCH, ajie caMa HasABHICTDb MOAIOHMX BigNOBigHMKIB
nokasoBa. CepeJj eKBiBaJIEHTHUX CHMHOHIMIYHMX PAMIB B YKPAIHCBKIiil i IOJb-
CbKill MOBax MO>XHa BUIIIUTHU, CKaKIMO:

giocomox, npouenm // odsetek, procent.

Bnu3bKicTh CHMHOHIMIYHUX PARIB 060X MOB MOXe BifoOpa’kaTucs B KOH-
TeKCTHUX YMOBaX, IOp., Hamp.: 1. BiH roBoputh romocom meepoum i enes-
nHenum (O. Tonuap). 2. Belgijka w blekitnym habicie, wyprostowana, wzrok
skoncentrowany na rozméwcy, twardy i stanowczy ton glosu (z internetu).

ITpu 3icTaBneHHi 6araTbox 6/IM3bKYUX 32 3ara/IbHUM CMIMC/IOM CMHOHIMIYHMX
pAniB YKpaiHCHKOI Ta IOJIBCHKOI MOB BITAJIA€ B OKO, IJO BOHM 37eOinbIIOro He
BifIIOBiar0Th OfHe ogHOMY. BOHM pi3HATBCA ab0 3a JOBXMHOKW psAfAy, abo 3a
CTPVDKHEBMM KOMIIOHEHTOM, 260 3a PO3MIillleHHAM CMHOHIMIB, a0 3a BiATiH-
KaMI 3Ha4YeHHs1, 00 3a CTWIICTUYHUM 3a0apBIEHHSM, MOP.:

NOEOUHOK, 0800iil, eOuHO60pcmso, 00Hobopcmao, zepuv — pojedynek, dwubdj, walka,

samowtor

NOCMYNAUBUL, NOKAAONUBUL, niddamaueuil, m akuti, Hecynepeunueuii — ustepliwy,

ulegly, zgodny, zgodliwy, miekki

6aba, 6abycs, 6abus — babka, babcia, babunia

gisuap, wabau — owczarz, czaban, pastuch.

HepigkyMy € BUIagky, Komy Ipy 61M3bKOMY CKIafii CMHOHIMIYHUX pPAMiB
B YKPAaIHCBKIi1 1 IIO/IbChKIVI MOBAX JOMIHAHTO BUCTYIIAIOTD Pi3HI C/IOBA, IIOP., HAIIP.:

Xyouil szczuply

cyxuil chudy
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wiynmui smuktly
Wynnaeui wysmukty
npo3opuil szczudlowaty
cyxopebputi szczudlasty
MapHuil patykowaty
Xyoruuil tyczkowaty
Xyorouquil WYSUsZony
cxyonuil suchy
noxyonuii wymizerowany
noxyoinuil wychudzony
OXTIANUTE wychudty
3MapHinuti zmarniaty.
opaburuacmuil

Cepen CMHOHIMIYHMX ITap BUIIAIOTHCA TaKi, B AKMX OfHE CJIOBO € Hab vKe-
HUM JIO IPYTrOi MOBY, a iHIIe — BiAMiHHMM; iHKO/MM 0O6MBa C/IOBA BXKMBAKTHCS
IIapaJIeZIbHO, ajIe 3 PI3HMUM CTyIeHeM 4acTOTHOCTI. IIop., 30Kkpema, Ha3BM KBITiB:

mposaHoa, pyxa // réza

cmokpomxka, mapeapumxa // stokrotka

kpacons, Hacmypuis // nasturcja

nieHuKuy, ipuc // irys.

Hepigko cuHOHIMIYHOMY PAAY B ORHIN MOBI BifiIIOBifia€ OJIHE CIOBO B iHIII
MOBi. Hanmpuknaz, y cy4acHill yKpaiHCbKill miTepaTypHiil MOBi iCHy€ CMHOHIMIiY-
HUI AR 20CNO0UHS, 20cn0dapka, xasstika. Y IObChKiil MOBi MM C/IOBaM Bifi-
IIOBifja€ JIeKceMa 3arajJibHOroO BXXUTKY gospodyni, IOp. TaKOX:

yueHuys, wKonapka // uczennica

2pax, #atieopon // gawron

bezemom, einonomam // hipopotam.

Y MOBJIEHHEBMX YMOBAaX CEMaHTUYHO 30/IVDKEHVMM MOXYTb BUABUTHUCA
C/IOBa, AKi HA MOBHOMY PiBHi He BXOJATDb IO CMHOHIMiYHOro pAgy. Taki cuHO-
HIMM Ha3MBAKTbCA KOHTEKCTHMMU. B yMOBax pedyeHHA KOHTEKCTHiI CMHOHIMM
3BMYANHO BVCTYIAKTDb y Ipylax OJHOPifHUX WIEHiB. Y 3HaY€HHEBOMY IUIaHI
He3a(ikcoBaHi y CTOBHMKAaX CHOHIMIB 00 €IHaHHS CJIiB TPYIYIOTbCS Ha MificTaBi
aKTya/li30BaHMX CHiIBHUX ceM, Hamp.: 1. [...] XomogHuM moBiBOoM Hecto Bif il
[oceni] npyokoeo, 6esnosopomnoeo 6iry (€. I'ynano) (cminbHa cema — ‘iHTeHCUB-
HicTD). 2. [...] Biedna, samotna kobieta na prézno szuka czlowieka, ktory by ujat
za jej honorem [...] (B. Prus) (cminbHa cema - ‘oninka’). BusApieHHsA ofHaKOBUX
ceM J0IIoMara€e YTOYHUTY CEeMHUII CK/Iaf| C/I0BA, IIOp., HAIp.:

— 3araJlbHOMOBHI CMHOHIMU:

[...] Tak by si¢ nam serce $mialo do ogrommnych, wielkich rzeczy |[...]
(S. Wyspianski) (cminbHa cema — ,,BenmmMKuii po3Mmip”);

— KOHTEKCTya/IbHi CMHOHIMM:

1. Nieciekaw jestem $wiata, Ogromnych, pigknych miast [...] (J. Tuwim)
(cminbHa cema - ‘mosuTyBHA omiHKA'). 2. Na tle ogrommej, stuletniej agawy
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baraTtosHauHe ¢IOBO MO>Ke MaTH Ki/IbKa aHTOHIMIB (SIK 1 cMHOHIMIB), BHaC/Ti-
IOK 4OTO BMHMKAIOTb CBOEPiHI TeKCMYHI mapagurMu. Taki mapaiurmMy MOXyTb
OyTH K 36/IVDKEHNMM, TaK i BITMiHHMMM B YKpaiHCBKill i TO/IbCHKiil MOBaX, IOP.
CUHOHIMM Ta aHTOHIMM IO Pi3HMX 3HauYeHb IPUKMETHMKIB c8ixcuil Ta Swiezy:

3HAaYE€HHA  CHHOHIM aHTOHIM 3HA4YEHHA CUHOHIM aHTOHIM
ceinutl — Swiezy —

xnio MAKUT yepcmeuii chleb migkki czerstwy
copouka yucmuii 6pyoHuil koszula czysty brudny
nocminv Yucmuil Heceicull posciel czysty nieswiezy
gimep NPOXONOOHUTL mennuti wiatr rzeski ciepty
20710¢C yucmui MYCKAUL glos czysty niewyrazny
Konip couucmuti Onaxnuil kolor soczysty wyblakly
BPAJNCEHHST  ACKPABULL HesUpasHuii  wrazenie jaskrawy niewyrazny
cnio HeoaeHiil cmapuii slad niedawny stary
npauieHux  HOBUl cmapuii pracownik ~ nowy stary
HYPHATL OCMAHHIL cmapuii magazyn najnowszy stary

ioes opucinanvHuti  bananvuuii  pomyst oryginalny  banalny.

AnTOHIMIiA BimoOpa’kae KOHTPACTHICTh ABUIL peasibHOTO CBiTy. [Ipenmern,
[l Ta IpOoLeCH ,XapaKTepUSYIOTbCA NMPOTUAEKHMMM 3a CBOEK BMU3HAYajlb-
HOK CYTHICTIO AKICHO-KI/IBKICHMMM, IIPOCTOPOBMMM 1 YaCOBMMM BUMipaMMu.
Y cBimoMocTi HOCIiB MOBM (iKCyIOTbCA i HaOyBalOTh TEKCMYHOTO BUPAXKEHHA
BiTIOBIIHO O YCTaJ€HUX CYCIUIPHMX HOPM NO3WUTMBHI M HETaTUBHI AKiCHI
XapaKTEepUCTUKY JTIOfeN 1 MpeaMeTiB, SAKi IX OTOYYIOTb, IPOTWIEXKHI 38 CBOEIO
CYTHICTIO IIapaMeTPUYHi O3HAKM IIPOCTOPY 1 Yacy, IHTEHCUBHOCTI AIill i Ipo1ieciB
Tomo”%4,

Y 3B’3KY i3 06’ €KTUBHO-/IOTYHO0 6a3010 YTBOPEHH: aHTOHIMIB KOHTpAcCTHi
napy CIiB 37e6iMbIIOro eKBiBa/IeHTHI B YKPAIHCBKiil 1 MONMBCHKiN MOBaxX, Hamp.:

menno — xonooHo // cieplo — zimno

3acHymu — npokunymucs // usngé — obudzic sie

nepemoeza — nopaska // zwycigstwo — porazka.

Ak i cuHOHIMM, aHTOHIMM MOXYTb OyTU i OfHO-, i pi3SHOKOpeHeBUMM:

padicHo — be3padicHo

NAcUBHULL — AKMUBHULL

wjechaé — wyjecha’

pigkny — brzydki.

OpHOKOpeHeBl aHTOHIMM NHOIIMPEHI BHACTIOK NMPUEIHAHHA OO0 BUXITHOI
OCHOBM NOJiOHKX Y IBOX MOBax IpedikciB He- // nie-, 6e3- // bez- abo 3a paxy-
HOK JI0JlaBaHH:A 0 OfHi€l OCHOBM aHTOHIMIiYHMX adikciB Tuny 6- - 8u-, 3a- -
gi0- // w- — wy-, za- - od- Ta iH., Op., HAMP.:

8UCOKUli — Hesucokuti // wysoki — niewysoki

gycamuti — be3sycuii // wgsaty — bezwgsy

% Cyuacna ykpaincoka nimepamypra mosad, 3a pen. A. I1. Tpuienka, c. 149.
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exnacmu — euxnacmu // wlozyé — wylozyé
3amecmu — sioHecmu // zanies¢ — odnies¢.

SBuille aHTOHIMII IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCA AK aHTUTE3A YN OKCUMMOPOH
y IPUCTIB’AX, a TAKOX Y Ipi ¢miB, KajmamMbypax, mop. YKpaiHCbKi Ta IOIbCHKi
npucnis’a: L 1. IIpasda kpusedy mepeBaxuTb. 2. byne dobpe, Ax muHe 37e. 3. 3 wop-
Hoi ximku 6inoi He 3pobumt. I1. 1. Co masz jutro zrobic, zréb dzis. 2. Huku wiele,
a roboty mato. 3. Co drogie, to mile; co tanie, to zgnile. 4. Kto duzo gada, mato
robi.

KpiM 3aralbHOMOBHUX ITOCTIVIHUX iCHYIOTb KOHTEKCTYa/IbHi, iIHAMBIAYyaTbHO-
aBTOPCHKi aHTOHIMM, IO IPOTHUCTAB/ISAIOTLCA 32 3HAYEHHSAM /IMIIE B IIEBHOMY
TEKCTi, HaIlp.: HApoo — Hamosen // nardd — ttum, op. y Texcri: 1. brionenvxuii
XIOMYMK [...] Haninue Ha OkceHa 4opHi, AK cMoponuHa, oui (I. TooTIHHUK).
2. Nad wodg wielkg i czystg przebiegly czarne obtoki (A. Mickiewicz).

KoHTpacTHI KOMIIOHEHTM pedeHHs MOXXYTb OyTM IOTIOCaMy MPOTHMPivdsd,
pisHuIl, HEPIBHOCTI, HEMOAIOHOCTI, 3amepeyeHHs, mapagokcy ta in.”> binapHhi
OITO3UIIIl y peYeHHI, 3aBAYYIOYN CBOIV CMUC/IOBIN HACMYEHOCTI, CTAIOTh CEMaH-
TUYHUM LIEHTPOM BUC/IOBJIIOBaHHA, mop.: I. 1. [...] Bce mykatumy 3ipky mpo-
BiflHY, sAcHy Bagapky memHux Houeil (Jlecs Ykpainka). 2. Ha 6inomy Tni mpo-
xommnacsa 4opHa uaTka (B. 3emmak). II. 1. Szuka w spodniach i w surducie,
w prawym bucie, w lewym bucie (J. Tuwim). 2. [...] To jest doskonaly, jedyny,
wszechobecny i najwyzszy Niebyt we wlasnej nieobecnej osobie! (S. Lem).

3.4.7. OMOHImifA
Homonimia

3.4.7.1. MNoBHi oOMOHIMIN
Homonimy catkowite

JIekcu4Hi OMOHIMM — 1e C/IOBa, SAKi IPM OJHAKOBOMY 3BY4YaHHI MarTb 30BCIM
pisHi 3HaueHHA S, Hanp.: nomna’?, norka®?. IloBHi (abcomoTHi) OMOHIMU Hate-
KaTb 10 OJHi€l 4acTVHY MOBM i 36iraroTbca B ycix cmoBodopmax. OMOHIMIYHUM
3B’I3KOM MOXe 6yTu 06’eHaHoO f1Bi a60 Oibiie mekcemu”’.

1o OMOHIMIB BifHOCATbHCA C/I0OBA PI3HMUX YACTUH MOBY, IIEPENyCiM iIMEHHUKIUL:

2o0una’?

kynon’?

> U. B. Kononenko, Cemanmuueckue 0nno3uyuu 8 cmpykmype npocmozo npeosioneHus,
»Pycckoe s3piko3HaHue”, 1991, BbIm. 22.

% Ius.: O. M. IlemcbKa, /lexcuuna ma 1eKcuKo-2pamamuuna OMOHIMIs Cy4acHoi yKpain-
cokoi moeu: pucept. [...] kang. dinon. Hayk, Kuis 1996; D. Buttler, Odmiany polskiej homoni-
mii, ,,Poradnik Jezykowy”, 1971, z. 1-2.

7 Nauka o jezyku dla polonistéw, s. 332-333; M. Majewska, Homonimia i homonimy w opi-
sie jezykoznawczym, Warszawa 2002, s. 24.
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mapkiza®?
krol?
pitka®?
kopia®?.

OmoHiMiuHI IPUKMETHUKM 3[e0iTbIIOro MOXOAATh BiJi OMOHIMIYHMX CYy0-
CTaHTUBIB, HaIp.:

einepbona®? > einepboniunuii™?

ceim®? > ceimosuii™?

parowy"? > paréwka'?

granat™»3*> > granatowy’>3.

OmoHiMaMy MOXXyTb OyTM KOMIIOHEHTM pi3HMX BUIOBMX Iap pAiecnmis; ix
BU3HAYEHHs1 MOYK/IMBE IIPU 3iCTAB/IEHH] 3 MAPHUM [i€CIOBOM®®, mop.:

nepepusamu — nepepeamu przerywaé — przerwaé

nepepusamu — nepepumu przerywaé — przeryc.

B ykpalHCDBKill Ta IMO/IbCHKiN MOBaX iCHY€E Ki/IbKa IIPUYVH BYUHUKHEHHA OMO-
HiMiB.

1) OMoHIMaMy MOXYTb CTaTV OKpeMi 3Ha4eHHs IMO/IiCeMiYHOTO C/IOBa, AKi
BTPavyalTh MK COO0I0 CeMaHTUYHMII 3B’ 30K, MOP.:

npasuti?

raz?

(mop. 3 ZYMKOIO IIPO Te, IO AHTOHIMM — Ie 36ir ¢dopMm pi3HMX MOBHUX
3HakiB”).

2) OMOHIMIYHY Ipyny MOXYTb CKIaCTH C/IOBa, AKi 36ir/mmcsa y cBOeMy 3By-
YaHHI BHAC/TiZOK (POHETMYHMX 3MiH Y Ipoueci iCTOpUYHOro pO3BUTKY MOBI,
Harmp.:

cnamu < conamu

CAMmuY < CIBIaMmu.

3) OMOHiIMaM¥ CTalOTb C/IOBa, sIKi YTBOPWINCA Bifl OJ{Hi€l OCHOBM 3a HOIO-
MOTOI0 IIO/TiceMiYHNMX a60 OMOHIMiYHMX adikciB, Hamp.: 3azosopumu’Z. Kpim
TOIO, CJIOBOTBipHI OMOHIMM MOXXYTb YTBOPIOBATHCA HE Bif OfHIEl, a BiJf OMO-
HIMIYHMX OCHOB, Halp.:

bepecmosuti’ < 6epecm’

bepecmosuii’ < Gepecm?

prosié sig! « pros- (prosic)

prosié sig? <« pros- (prosig)

4) OMOHIMIYHMI 3B 30K MOXK€ BUMHMKATY MK IUTOMMM 1 3alIO3UMYEHUM

C710BOM 200 MiX 3alto3ndeHVMM (IIepeBa’kHO 3 Pi3HMX MOB) CJIOBaMM, HAIp.:
kny6! < upacnos. klpbe, kny6? < aur. club

% JI. A. bynaxoscbkuit, Omonumust 6 cnassHckux ssvikax [B:] JI. A. bynaxoscbknit, Bubpani
npayi 6 5 m., T. 3, Kuis 1978, c. 325; D. Buttler, Polski dowcip jezykowy, Warszawa 1974, s. 351.
% M. A. Kpownrays, Cemanmuxa, Mocksa 2001, c. 149.
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3. JlekcrKa

fryz' « dpanw,. frise, fryz? < uim. Friese

myn! /) mul' < iupoesp. *moul, myn® // mu¥ <« nar. milus,
IIOp. OMOHIMM-3aIIO3NYE€HHA 3 ONHIEI MOBU:

napabona' // parabola’ < rpeu,. mapafors

napabona® // parabola’ < rpen,. mapafor.

B ykpalHCBKill i TONIbCHKiN MOBaX, BiIIOBIJHO A0 MPMHUMITY aCUMETPIl C/10-
BECHOTO 3HaKa, PO3BMHY/IACS CUCTeMa CK/Ia{HUX CIBBigHOIIEHb MiX (popMoro
c7oBa (IVTAHOM BUPaXKeHHsI) i 110ro 3HaYeHHAM (IUTaHOM 3MicTy). PisHi 3HaueHHA
MO>XYTb BUPaXKaTHCs OfiHi€I0 (PopMOI0, Te caMe 3HAUeHHsI IIePela€TbCs PisHUMMU
dopmamu'®, PospisHenns nomicemii (36epexxkeHHs CIIIbHOL CEMU Y C/TiB O{HOTO
3BYYaHH ¥ BiMiHHUX 3Ha4YeHb) i OMOHIMII (BiCyTHICTD CITi/IbHOI CEeMaHTUYHOI
O3HaKM y C/TiB Of{HOTO 3BYYaHH:) B 6araTbox BUIT[IKaX YCK/IafHeHe. T paKTyBaHHA
MOBHUX SIBUILI SIK IOTiCeMiYHMX 260 OMOHIMIYHNX Y TeKCUKOTrpadivHii mpak Ty
HepigKo € Cy0 €KTUBHUM, IOP. Pi3Hi MiIX0aV OO PO3MEKXYBAHHS OKPEMUX 3Ha-
YeHb C/I0Ba 1 OMOHIMIB B YKPalHCbKOMY Ta IIOJIbCbKOMY T/IyMaYyHMX CJIOBHMKAX:

gpine’

1. M’co HaMBUIIOTO COPTY i3 cepefHbOI
yacTuHM XpebTa Tymi; nomsgsuusd. Touke
¢ine; Toscme ine. /| M’sico 3 60koBuX yac-
TUH TYLIKM CBICHKOI ITHMLI a0 muYMHMN.
Komnemu 3 xypsuozo m’sca. // Crpasa
3 Takoro msica. Pine 3 ouUUHU.

filet

1. Plat migsa rybiego otrzymywany przez
oddzielenie kregostupa i oéci z oczyszczonej
i wypatroszonej ryby, zwykle pozbawionej
skéry: takze potrawa z odpowiednio
przyrzadzonej poledwicy: Filety rybne,

sledziowe.
2. Reczna robota siatkowa; rodzaj koronki.
3. Ztocona ozdobna linia na oprawie ksigzki'®2.

2. Tlo3moB>XHI IIOIOBMHN p]/[6H0'1' TYLUKI,
OYMILEHO]I Bijl HYTPOILIB, I/IABLIB 1 TyCKH,
3BMYAMHO CIPECOBaHi Ta 3aMOPOXKEHI.
Moposcene pubne dirne.

Ppine’

AXypHe B’si3aHHA; BUpiO, BUB sA3aHMUIL
TaKUM cr1oco6bom // Bummska Ha cityacrin

TKaHUHI; MepexxuBo'’!.

B ykpaiHCcbKOMYy Ta IIOMbCbKOMY MOBO3HAaBCTBI CKIA/MNCA pisHi Tpaamuil
pPO3MeXXyBaHHs ITojiceMii Ta OMOHIMII, 110 BigbMIOCa Ha CTOBHMKOBUX CTaT-
TaX. Sk 3acBiguyroTh nekcukorpadivyHi mxepena, Jis HOIbCBKUX MOBO3HABIIIB

190 TTop.: I. M. MykaH, Bazcamosnaunicmoe i omonimis, , YKkpaiHcbka MOBa i miteparypa
B 1WKom~, 1970, Ne 8; JI. M. [Tontora, Omonimiss i 6aeamosnauticmy cnosa, ,, YKpaiHCbka MOBa
i mireparypa B mkomi”, 1985, Ne 7; E. Grodzinski, Wieloznacznos¢ a homonimia, ,,Poradnik
Jezykowy”, 1972, z. 10; W. Miodunka, Podstawy leksykologii i leksykografii, s. 147; E. Awramiuk,
Systemowos¢ polskiej homonimii migdzy-paradygmatycznej, Bialystok 1999.

08 Crosnuk yxpaincoxoi mosu, . 10, Kuis 1980, c. 591.

102 Stownik jezyka polskiego PWN, t. 1, s. 549,
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OCHOBHMMM YMHHMKAMM YTBOPEHHSA OMOHIMIYHOI I'PYIIM € pi3HE IMOXOKEHHS
c1iB 260 mepexif B iHIINMI rpaMaTUYHUI PO3PAJ, HAIP.:

logistyka' < ¢dpanu,. logistique, logistyka? < aur. logistic

kukuryku' - Buryk, kukuryku? - imeHHUK.

Hns ykpaiHCbkux nekcukorpadiB CBiT4YeHHSAM BXOIXKEHHS C/IOBAa B OMOHi-
MIYHUI KOMIIJIEKC € CYTTEBE PO3XO/KEHHA Y 3HAYEHHAX, II0P.:

Kyns!

1. TeomeTpuyHe Tino, yrBopeHe obepraH-
HSM KOJIa.

2. Ilpepmert Takoi popmu.

3. Cuapsp.

4. TlepenHa yacTuHA 60IIOBOTO MATPOHA.

5. Bomb6a < i3 craponim. kitle abo crapo-
vec. kiile.

Kyns?

Mwns < 4epes noi. i3 craposim. kile.
Kyns’®

HiokHs 4acTuHA ApMa, L0 IPOXOAUTD IIif
HME Bona < nom. kula.

kynst

[TapocTok <« uepes non. 3 HiM. Kéule

OP. TakKoX pyHo? // runo.

kula'

1. TeomerpuuHe Tino, yrBopeHne obepraH-
HAM KOJIa.

2. Ilpepmer Takoi popmu.

3. Sppo; nepemusa uyacTuHa O60IOBOTO
IIaTPOHA.

4. cnopm. SIppo < i3 craponim. kitle abo cra-
pouec. kiile.

kula?

1. Mununs.

2. Jlyka cigna < i3 craponim. kiile,

BopHOuac y 6aratbOx MOIbCHKYX JTIHTBICTMYHMX HPALISX IIPOBOANUTHCS MeEXKa
MIX IormiceMi€ero Ta oMoHiMi€r0!%; BinmoBigHO CTBOPEHI MOMbChK CTIOBHUKY OMO-
HiMiB!™; mop. BuAiIeHHs Yy HUX TaKMX OMOHIMIYHMX Iap, AK: zawdd"?, para®?,

wolno'?, pokdj? Ta in.

OMOHIMIYHI I'pyIM B YKPalHCBKIill i IONbCBKiI MOBaX MOXYTb IOBHICTIO

3biratucs, Hamp.:
sunHui™? // winny>?
nyet? [/ tugh.

COBHMKM MOXYTb ITOJaBaTY BiIMOBiHI B YKPAiHCDKIl 1 IO/IbCHKil MOBax

OMOHIMM y PI3HIN ITOC/TIOBHOCTI, IIOP.:

wmanea'. Jleranp iHCTpyMeHTIB i MexaHi3MiB.

wmanea’. CiopTuBHMIT npwrag'®.
sztanga'. CHOPTMBHMIT IPU/IAZL.

sztanga®. Jleranp iHCTPyMeHTIB 1 MexaHi3MiB

106

18 TTop.: R. Grzegorczykowa, Wprowadzenie do semantyki jezykoznawczej, s. 49-50.
104 MTus.: Stownik polskich form homonimicznych, oprac. T. Branicka, D. Buttler, Wroctaw-

Warszawa-Krakow-Gdansk 1984.

195°0O. MemceKa, I. Kympunipkuit, CrnosHux omoHimie yxpaincokoi mosu, JIbsis 1996, c. 158.
W6 7, Syjud, Stownik homoniméw i antoniméw, Katowice 2008.
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mumo' - npucriBauK

MUMO® — IPUIIMEHHUK

niz! — CIomy4HMK

niz? — NpuitMEeHHNK

niz> — iMEHHMK

nuna // pita (imennux) — nuna // pita (ziecioBo ofH. X.p. MUH. 4).

Yacom omodopMu — 1ie OTHOKOPEHEeBi cloBa, yacoM 36ir ¢dopm € Bumaj-
KOBMM, HAIIp.:
C8IMUNO — C8IMUJIO0
HANb — HATD
mamu - mamu
KUY — KUY
soli — soli
wysiedli — wysiedli
zgnily — zgnity
struga - struga
palasz - patasz.

ITapy omodopMiB B yKpalHCBKill Ta IOJIBCHKiNl MOBax 37e6i/bIIOro po3xo-
IATbCA, IOP., MIPOTE:
dam — oam // dam - dam.

Kpim TOro, MOX/MMBUIT Ppi3HMII MiAXify ZO TPakTyBaHHs MORIOHMX MOBHUX
asuil. Ckaximo, y ,C/TOBHUKY YKPalHCbKOI MOBU™~ 00715 SIK ,)KUTTEBUIL IIIAX
i ,9actuHa yoro-Hebynp”~ - e omoHiMu'%, BigmoBigHo popmu dosi Ta doni BBa-
KA TbCst OMOpOpMamMit. Y CTOBHMKY IOTBCHKOI MOBY aHA/IOTOM OMOHIMIB dosis?
BIICTYIIa€ OfHEe CoBO dola y BipmoBiguux sHaueHHsx'®. Orxe, doli - doli He
OyayTh BBaXaTUCA oMobopMaMu.

2. Omodonn 36iraroTbes 3a 3By4aHHAM i MaroTh BigminHMII mpasomuc'!e,
B ykpaincbkiit MoBi opdorpadis 3acHoBaHa Ha (POHETMYHOMY IPVHINII, BUMOBA
i mpaBommC cHiBIIafalOTh, TOMY JIeKCUYHI OMOGOHY — Iie IIBWJIIE BUHATOK,
Hamp.: 6inv — Ginnv.

Ha BigMiHy Bif yKpaiHCbKOI MOBY, ITO/IbCbKI OMOGMOHN MOXYTh YTBOPIOBa-
TVCSI BHAC/TIZOK OIVIYIIEHHS KiHLEBUX IIPUTOJIOCHUX, HOP.:

kod - kot

czad - czat

smog — smok

pod - pot

maz — masz

a6o BigIIOBiZHO 0 pi3HOTO IIPABOIINCY CIIiB, 1[0 OJJHAKOBO 3BYYaTb, IIOP.:
moze — morze

198 Cnosnuk yxpaincoxoi mosu, T. 2, c. 360-361.
199 Uniwersalny stownik jezyka polskiego, A-], s. 648.
10 Tlop.: Cyuacna ykpaincoka nimepamypra mosa: Jlexcuxa i ¢ppazeonozis, c. 107.
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masaz — masarz

brud - bréd

hart — chart

Zmozony — zZmorzony

zwazyc — zwarzyc

przyrzec — przyzec,
IIOP. TAKOX:

mied? — mieé

rgb — romb

stég — stuk.

3HayHa YacTMHA NOJIbChKMX OMOGMOHIB YyTBOPM/IACA BHACTIIOK iCTOPMYHMX
IpOLIeCiB PO3BUTKY MOBY, HAIIpUK/Iaf, Ji€C/lIOBa TUITY wazy¢ — warzy¢ 1o KiHns
XVII c¢T. po3pisHANuCA He TiIIbKM IIPABOIMCOM, aje VI BUMOBOKW. PisHui npa-
BOIINC C/IiB OJJHAKOBOTO 3BYYaHHS MOXX€ TAKOX ITOACHIOBATYCA IMOXO[KEHHAM
nexkceM. Ckaximo, ClMOBO instruktarz MpuUINIUIO B MOJIbCbKY MOBY 3 JTAaTUHI,
a instruktaz — 3 pociiicbKOi MOBH.

B ykpaiHCBKiil i TO/IbCBKiVl MOBaxX MOXX/IMBUI Takuil BUJ OMO(OHIB, IIpu
AKOMY CJIOBO i CMHTaKCMYHa KOHCTPYKIIifl MalOTh 30/IVKeHe 3By4aHHA:

COHUE — COH Ue

Tomasz - to masz.

3. Omorpadu (rpadiuni oMoHiMM) B yKpalHCBKiil MOBIi — Lie ¢/1oBa, 1o 36i-
Tal0TbCA 3a IIPABOIVICOM, /€ MAKOTh Pi3HUI HATOJIOC, HAIIP.:

36i0 - 0610

npUKna0 — npukdao

mpicka — mpickd

xapakmepHuti — XapakmepHuii

nixapcoxuti — nikdpcoKuil.

Y NONbCbKil MOBi JIeKCeMM He MOXKYTb MaTV pi3HMII HAromoc, IpoTe
C/IOBa 3 OJJHAKOBMM BapIlaHTOM 3aIllICy MOXYTb MaTH BapiaHTHICTb BUMMOBH,
HaIp.:

cis (pocnuHa) — cis (3BYK)

Dania (Jauist) — dania (ctpasn).

3po3ymino, 1o pisHi IpMHLIMIIN YTBOPEHH: oMorpadiB y JBOX MOBaxX Iepe-
IIKOPKAKTb €KBIBaJIEHTHOCTI TaKMUX IIap CIIiB, IIOP.:

3dmox — 3amok // zamek™?

Opean — opedn // organ

3dknad — sakndo // zaktad

nonaddmu — nondoamu // popadac’?.

Mo>xnuBi CIiBBigHOIIEHHA CIIiB, SIKi B YKPaIHCBKill MOBI CIIPUIIMAKOTBCA AK
omorpadu, a y HOJIBCBKil — K oModopMu, IOP.:

dopdea — dopozd droga - droga

pyKu — pyki reki — reki.
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Psagu cnoBodopm B YKpaiHCBKiil Ta IOJIBCBKiI MOBaX MOXXYTb BUSB/IATU
o3Haku i omodopwmis, i omodoHniB, op.:

3AUUI0 — 30 UAUI0

MeHe — MuHe

nompu — no mpu

UeenuHa — ue 2uHa

wna — sund

maze — marze

maz - marz
dobra - dobra
kaze - karze

wierze — wieze

borze - Boze.

B ykpalHCBKill MOBi C/TOBa MOXKYTb IIO€IHYBATY O3HAKY i1 0MOPOPMIiB, i OMO-
rpadis:

0360HU — 0360HU

nima — nimd

nputimu — npuiimul.

3ByKoBwMi1 36ir ciB i ixHix ¢opm 3rifHO i3 mpuHIMIAMK KamamOypy, cro-
BECHOI Ipy MoOXe OyTM IiCTaBOI TBOPEHHSA IMOETMYHUX TEKCTiB, IPUKA30K,
3arajioK, aHeknoTis i mox.'!!, Hamp.:

I. 1. A taruyB Ha ropy 6i3, a 3 ropu MeHe BiH 6i3 (I. CiuoBuk). 2. Ha ropi
pocte x8acons, a 3 ropu Hece ksac Ons (I. CiuoBuk). 3. Ina gunro muni lsea,
a ™M guHIo 78, 2a? (B. JIyuyk). 4. Mana Mina mana muo.

II. 1. Pewien zartok nienazarty

raz wyglodnial nie na zarty
i wywiesil szyld na plocie,
ze ochote ma na plocie.

(J. Ficowski)

2. W Dzemie sita drzemie (tytul w gazecie).

I[Tepexnap moxi6HUX 06irpyBaHb OMOHIMIYHMX (HOPM HaBiTh 3 OfHi€T 6/1M3b-
KOCIIOPi{THEHOI MOBM Ha iHINy CIIpUYMHSE Cepiio3Hi TpymHouli; 3me6inbuioro
TaKi TEeKCTY BUK/IVKAIOTD IIOTPeOy MOLIYKY aHAJIOTiB iHIOro 3By4aHHs I 3MicTy,
Hanp.: Bal drogowca. Panowie proszg panie do walca (dowcip).

ITop., ogHaK, MOXIMBICTH IEpeKIajy IIObCbKOIO aHEKAoTa YKpaiH-
CbKOI0 MOBOIO IIpU 30epekeHHi kamaMmOypy, 1[0 3aCHOBaHMI Ha HMPUHIMIIAX
oMOOHii:

Nauczycielka kazala dzieciom napisa¢ zdanie z wyrazem ,ananas”.

Zosia odczytuje swoje: — Ananas jest bardzo smacznym owocem.

Nauczycielka ja chwali i prosi Pawta.

Chlopiec czyta: - Ananasy uprawia si¢ w cieptych krajach.

1 NMus.: D. Buttler, dz. cyt., s. 333-369.
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Na koniec przychodzi kolej na Jasia:
— Brat kupil wczoraj kielbase, zjadl ja sam, A Na Nas nawet nie spojrzal,

IOP. YKP. AHAHAC — a HA Hac.
Ilo ocobnmuBoro Ty OMOHIMIB HajleXarh T.3B. MDKMOBHI OMOHiIMM (auB. 3.4.7.3.).

3.4.7.3. Mi>kmOBHi OMOHIMM Ta NapOHIMMN
Homonimy i paronimy miedzyjezykowe

P03BUTOK JIEKCMYHMX CUCTEM YKPaiHCBbKOI Ta IOJIbCHKOI MOB BifbyBaBCs mapa-
JIe/IbHO 1 BofHOYAC 3a CBOIMM BHYTpIIIHIMM 3aKOHaMM, y crenmdpiuHux icro-
PUKO-KYJIbTYPHUX YMOBAX, 3B 13KaX JIEKCMYHNX PeCypCiB y MeXkax OfHi€l MOBU
11 3 IHIIMMM MOBaMU. Y LMX IPOLECAX CXOMKEHb i pO3XOI)KEeHb YTBOpUIAcA
T. 3B. MDKMOBHA OMOHIMifA. Y HayKoBiil Ta nekcukorpadivniit miteparypi icny-
I0Th pi3Hi migxomM 10 po3yMiHHA MDKXMOBHMX OMOHIMIB (iX Ije yacoMm HasuBa-
I0Th ,,panbIIMBUMY IPY3sIMM Mepekmagada’) 2,

HeonnakoBumu € i1 fediHinii MbXMOBHMX OMOHIMIB i maponimis. O4eBUIHO,
HEKOPEKTHMMY MOXXHA BBOKATH BU3HAYE€HHA TUIIY ,,C/IOBA IBOX MOB, AKi MalTh
omHakoBy dopmy’!!?, ocKibKM BOHO He J[la€ yAB/IEHHs PO CYTHICTH ABUILA.
JIekcu4Hi MIDKMOBHI OMOHIMM — L€ iJeHTMYHI 3a 3BY4aHHAM, aj/ie¢ IIOBHICTIO
a00 YaCTKOBO BifMiHHi 3a 3HAYE€HHSMM Ta BXXMBAHHSAM CJIOBAa IBOX MOB, IOD.:
Ouns - dynia. Mi>XMOBHI mapoHiMu MarwThb 6/M3bKY GOHETHKO-MOPQOIOTiUuny
dbopmy i He 36iraroTbcs 3a CBOIMM 3HAUCHHAMM, HAIP.: 36 A3Kiseyb (IIpaLiBHUK
3B’s13Ky) — zwigzkowiec (mpodcminkoBmit misy)H?,

YKpaiHChKi Ta IO/IbCHKI C/T0OBA MOXXYTb BCTYIIATY Y BiJHOLIEHHA MI>XMOBHOI
OMOHIMiI Ta mapoHimil K Mi>k co6010, TaK i 3 IeKceMaMM iHIIKX MOB, IIOP., HAIP.:

YKP. 8epuiku — poc. eepuiku

YKp. Kpuwika®? — poc. kpuvika

IIOJL. POZOTNY — POC. NO30PHDILL

1oJL. oferta — aHriL offert

12 NMus.: V1. C. PoBro, Mexps3v1k08ble OMOHUMBL 8 YCAOBUSX PYCCKO-0eN10PYCCK020 U Geno-
pyccko-pycckozo 08ys3viuus, aBroped guc. [...] kaHg. ¢pumon. Hayk, Munck 1980; C. M. Ipa6-
9IKOB, Mexcva3vikosvie omonumot u naporumet, Munck 1980; H. B. 3acnasckas, Cemanmuxo-
CMUNUCMUYECKAS U PYHKUUOHATIbHAT XAPAKMEPUCUKA MEN BAZBIKOBLLX OMOHUMOS 8 PYCCKOM
U yKpaunckom A3vike, aBToped. nuc. [...] kang. dumon. Hayk, Kues 1985; M. bennax, Ilonvcoko-
-yKpaincoka mixmosHa omonimis, Omone 2002; Z. Grosbart, Problem mylgcych podobietistw
miedzyjezykowych. Préba definicji i poszukiwania terminologiczne, ,,Acta Universitatis Lodziensis:
Folia Litteraria”, 9, 1982; B. Zinkiewicz-Tomanek, Rzeczownikowe i przymiotnikowe ,,homonimy
miedzyjezykowe” w procesie nauczania jezyka ukrainiskiego [w:] Wspétzaleznos¢ jezykow sto-
wianskich: aspekt lingwistyczny i glottodydaktyczny, pod red. J. Bartoszewskiej i M. Grabskiej,
Gdansk 1998; P. Stasiniska, Mex»a3vik06a58 OMOHUMUS 6 PYCCKO-NONLCKOM CONOCMABTIEHUL,
Zielona Gora 1990.

13 M. II. Kouepran, 3a3Hau. npaus, c. 324.

14 1. KononeHko, ITepedne cnoso [B:] I. Konounenko, O. CriBak, 3asxau. npays, c. 6.
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I1OJI. rewelacja — aHrI. revelation
IOJ. tort — aHrJlL. fort.

MixMOBHMMM OMOHiMaMM (ITapoHiMamy) MOXYTb OyTM cnoBa 6inblie sK
nBox MoB. [TommpenuM € 36/VKeHHA CeMaHTVKY IOAiOHNX 3a 3BYYaHHSAM C/IiB
B OZHMX MOBAaX i HPOTUCTaB/IEHHS IM CEMaHTMYHMX OO €IHAHb C/IiB B iHIINMX
MOBaX, IIOp., HaIp.:

YKp. akopo®?, poc. akkopot?, bpaunu. accord"* - non. akord, gec. akord - anrn. akord,

accord

YKp. 6t0po, poc. 6wpo, ppanu. bureau — non. biuro — anrn. bureau.

Haii6inpim nommpeHoro i, BogHOYAC, CKIaIHIIION I pO3Me)XYBaHHA IOAi-
OHMX sABMI MDXMOBHa OMOHIMIifl € y CIOpiTHEHMX, 30KpeMa, C/IOB THCBKUX
MoBax. II1axoM 3icTaB/ieHHs MIKMOBHMX OMOHIMIB (ITapOHiIMiB) MOXKX/IVBUM
€ BUAUIEHHS TPYI a60 130I710C Y)XVMBaHHs CIiB y pisHux mMoBax'!'®, Hamp.:

YKp. Hedins, 6inopyc. Had3ens, non. niedziela, yec. nedéle, cnosau. nedela, B.-my>xuw,.

njedzela, u.-nmy>xxuu. njeZela, cnosen. nedélja, cep6. nédemwa, xops. nedjelja, 6onr. Hedens,

Maxe[. Hedena — poc. Heoens

YKp. 2opa, poc. eopa, 6inopyc. eapa, B.-nmyxun,. hora — non. géra, dec. hora, hiira, cino-

Bal. hora, cep6. opa, 6onr. 20pd, Mmaken. eopa

YKp. 8poda (ypooda), non. uroda — 4dec. tiroda, cnosan,. tiroda — poc. ypoo

YKp. 200uHa — 10N. godzina — GONT. 2003UHa

yKp. 6ynika, poc. 6ynka, non. butka — 6onr. 6ynxa

YKp. uepcmeuii — MOJL. czerstwy — dec. Cerstvy

noin. odporny — dec. odporny, cinosay,. odporny.

YaBieHnsa npo HasABHICTb MDXMOBHMX OMOHIMIB 1 IapOHIMIB Jal0Th AMIIe
crielianisoBaHi cTOBHMKK. CKa)XiMO, iCHYI041 YKPaIHChKO-IIO/IbChKI Ta IO/IbCHKO-
YKPAIHChKI IepeK/IaiHi C/IOBHUKY HE MICTATb IIOBHOI XapaKTEPUCTUKN 3HaY€Hb
CJIiB, IO BXOZATD A0 IPYII MDKMOBHMX OMOHIMIB, IXHbOI JIEKCUKO-IPaMaTUYHOI
CITONTyYYBAHOCTI. 3ycTpivarTbCs i MOMWIKY, BUKIUKaHi iHTepdepenuiero (mop.,
HaIp., CIiBBifHOWIEHHA CTiB ninomka — pilotka).

B ykpaiHchKiii i HonmbebKiit mekcukorpadii CTOBHUKY MDKMOBHMX OMOHIMIB
CTBOPEHI IepeAyciM [ 3iCTaB/IeHH:A CJIiB LMX MOB 3 pocilicbko. Taki c/1oB-
HYIKJ MalOTb pisHi npuHimnm cBoel mobyposu. Y ,,CIOBHUKY pOCiliCbKO-yKpa-
iHCbKMX MiDKMOBHUX oMOHIMIB” M. Koueprana!!'® snauenns cnis He nogarorbcs
3a IXHIM MICLIeM Y CEMaHTUYHIN CTPYKTYpi C/I0Ba, fAK L€ 3BUYalHO IPUITHATO
y neKkcukorpadivHux mxepenax. ABTOp BBaXa€ JOLIbHUM CIIOYATKY TIYMadUTH
pi3HI 3Ha4YeHHsA JIeKCeM Y [IBOX MOBaX, a IOTiM - ofHakoBi. Ha namy mymky,
TaKUl IPUHLUII He Ja€ IIOBHOIO BiJI3€PKAJIEHHA CUCTEMM 3HA4€Hb KOXKHOTO
C/IOBA, y AKiN IXHiil IOPANOK BijoOpakae OCHOBHi, IEPEHOCHI, CTUIICTUYIHO
3abapBieHi 3HaYeHHA i T. A. y IxHiiT iepapxii. OCKiIbKM LIl CTOBHMK BK/ITIOYAE

1> 1. KoHOHeHKo, [Ipukmemnux y cn06 IHCbKUX M08ax, c. 18.
16 M. Kouepran, Cnosaps pyccko-yKpauHCKUux MemssI3uiko8vix omoHumos, Kues 1997.
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6araTo fia/IeKTHUX i apxaluHuX C/1iB a60 TakMX ceMeM (IIpy BiICyTHOCTI 6araTbox
3araJIbHOBXXMBAHMX, HAIIP., 3dCMYNHUK — 3ACMYNHUK, cmen — cmen, nocnisamu
- nocnisarmu), HEPiIko OCHOBHVM PO3XOJ[KEHHAM CJIiB ¥ IBOX MOBaX CTa€ MajIo-
BXXVIBaHe, [IEPEBAXHO TEPUTOPIaIbHO 0OOMeKeHe 3Ha4eHH: (I10p., Hallp., MAs0Ccb
— manicmp Ta in.). KpiM TOTO, y CIOBHMKY He 3aBXXAM IIPeACTaBIeHI CTYIiCTUYHI
no3Hauky cmiB. CKaxiMmo, y CTaTTi wianv — wiazne 3a3Ha4e€HO, L0 BiAIOBimHI
POCIVICBKI Ta YKPalHCbKI C/I0Ba PO3XOAATbCA 3a 3HAYEHHAMU, BIACTVBUMM [ia-
JIEKTHVM CJIOBaM, ajie He BifoOpakeHO, 1[0 YKPaIHChKi OMOHIMU wianv™? B ycix
3HaYeHHsX € 3acTapimimu. IIpy iipoMy, 6esrepevHo, el CIOBHUK € OTPibHMM
i 3 ypaxyBaHHAM MOBHOI cuTyallii B YKpaiHi. ,,POCiiICbKO-IIOIbCHbKMIT CTIOBHUK
Mi>xMoBHMX oMOHIMIB” K. Kyceum117 YKIQieHUI 3a MepeKTafHUM IIPUHIUIIOM,
NPUYOMY IOJAIOTHCS €KBIBAEHTM SIK OCHOBHMX 3HaueHb, Tak i mpuxaanis'’e.

»Y KpalHCbKO-ITO/IbCbKMII CTIOBHMK MDKMOBHMX OMOHIMIB i mapoHiMiB” 6a3y-
€TbCA Ha 3aCaflaX IIOBHOTO BiTOOpa’keHHA CeMaHTUYHOI CTPYKTYpPHM CIiB, IX Bif-
HOBiTHOCTI i3 c;ToBaMM (3HaYEHHsM) B iHIIIN MOBI, IIMPOKOI IEMOHCTpAIlii CIIO-
myqayBaHOCTI!’.

IcHyrOTD pisHiI NpUYMHM YTBOPEHHA I'PYI YKPAIHCbKO-IIONMbChKUX Mi>KMOB-
HVUX OMOHIMIB (ITapoHiMiB).

1. Mi>xmMOBHi OMOHIMU (ITapOHIMM) MOKYTb BUHMKATV BHACTIIOK GOHETHNY-
HOTO 30/IM>KEHHs PI3HUX 3a MOXOMKeHHAM ciB'?’, Hamp.:

onan — opal

eyoka — wodka.

2. YKpaIHCBKi Ta IO/IbCbKi CI0OBA MOXKYTb MaTy CIIi/IbHE iHZOEBPOIENIChKe
260 CIiJIPHOCTIOB THChKE ITOXODKEeHHs, IPOTe B IPOLieCci PO3BUTKY KOKHOI 3 MOB
i cmoBa, 36epirmy noaibHe 3ByYaHH:A, po3iIUINCA 3a CBOIMM JIEKCUYHUMMU
3HAaYEHHAMM, II0P.:

eopa — gora

2ocmputi — ostry

konip - kolor.

Sk 3a3HavyalOTh HOCAIOHMKY, HAVOIbIIA KiNbKICTh MIXKMOBHMX OMOHIMIB
i mapoHimMiB BMHNKIIA Yy 3B A3Ky 3 iCTOPMYHO 3YMOB/IEHMMM DPO3XOMKEHHAMMN
y CeMaHTUIIi C/TiB CITOpigHeHNX MOB'Z.

3. OxpeMi mapu Mi>KMOBHMX OMOHIMIB Ta MapOHIMiB yTBOPWU/INCS BHACTIIOK
PO3XOIPKEHb Y 3HaYEHHAX 3aIll03MY€HMX 3 IHIIMX MOB C/IiB IIiJf BIUIVBOM BHY-
TPIIIHbOMOBHYX IIPOLIECIB, IIOP., HAIP.:

17 K. Kusal, Pyccko-nonvckuit cnosaps mexwsa3vikosvix omoHumos, Wroctaw 2001.

18 Tlop. TakoX iHIIi CTOBHUKM MDXMOBHMX OMOHIMIiB: M. Szalek, Stownik homonimdéw
rosyjsko-polskich, Poznan 2004; D. Sipka, Rec¢nik srpsko-poljskih homonima i paronima, Poznan
1999.

1191, Kononenko, O. CniBax, 3a3Hay. npays.

120 Iemopis yxpaincvkoi mosu. Jlexcuxa i ¢ppaseonozis, c. 670.

121 B, Jleitunk, 3. CeKeXULKN, 3a3Hay. npaus, c. 71.

Plik zabezpieczony watermarkiem jawnym i niejawnym: 15995253A3535366



206 YKpaiHCbKa Ta NONbCbKa MOBW: KOHTPACTUBHE JOCMiAXEHHA

aopec — adres (3 ¢ppaHIy3bKOT)
6amon — baton (3 dpaHIy3bKO])
akopo — akord (3 itaniiicpKoi)
navenv — panel (3 HiMeLbKOI).

Hepigko ykpalHCBKi Ta IIO/IBbCBKI C/TOBA iHIIOMOBHOTO IIOXO[’KEHHA JA/IEKO
BiIXOAATDH Bifi 3HaY€Hb Y MOBI-IepPLIOIKEPeIi, IIOp., HaIp.:

ouns — dynia (3 TpenbKoi MOBM, Y fAKill BiiIOBiTHE C/IOBO O3HAYAE ,,0/IUBA’)

eapbys — arbuz (3 nepcpKoi, y siKiit yarbuza — ne ,,ocmstunit oripox”)'?%,

4. fIBuiie M>XKMOBHOI OMOHIMII Ta ITapOHIMII MOXXKe BMHMKATY AK HACTIOK
IIPOLECY IepeXOoAy CJIiB 3 IO/IbChKOI B YKPAIHCbKY a00 HABIIAKM, ITOP.:

seH3env < wezel

batixa < bajka

basumucst < bawic sig

3acmaea < zastawa

hulaé < eynamu

czupurny < HenypHuti

(muB. Takox 3.3.3.).

5. B KOXHil1 3 MOB Pi3Hi 3a 3HAYEHHAM CI0BAa YTBOPWIVCA 3aBAAKM IIOAI-
OHVM CTOBOTBipHUM IpoLiecaM Bifil KOpeHIiB CIiIBHOTO ITOXO/KEHH s, Hallp.:

bieyn — biegun

kaminka — kamionka

pubonos — rybotow.

AHanisyouy Mi>XKMOBHI OMOHIMM Ta IApOHiMY, MOTPIGHO BPaxoOBYBATH, 1[0
YKpalHCPKa ¥1 ITO/TbChbKA MOBY 3ara/IoM HAJIEXKATh /IO CIIOPITHEHUX C/TOB AHCHKNX
MOB Pi3HMX IPYII — CXiTHOCTIOB’AHCBKOI Ta 3aXiTHOC/IOB THCBKO], 1 IIe BU3HAYAE
iICHYyBaHHA MDK HUMM 3aKOHOMIPHMX KOHTPAaCTUBHMX ABUILI.

JIuiie HeBenuKa YacTVMHA YKPAalHCHKO-IIOIbCHKMX MiIXXMOBHMX OMOHIMIiB
IIOBHICTIO 36ira€ThbCs y IIaHi BUPa>KeHHs, MOP.:

agepa — afera

6ap - bar
uepen — czerep
Oexa — deka

Hamypa - natura.

QoHeTMYHMIT CKJIAfl YKPAlHCHKOI Ta ITO/IbCbKOI MOB XapaKTe€PU3yEThC HEOHa -
KOBVMIMM 3a KIIDKICTIO 1 AKICTIO IPUTOIOCHUMM VI TOIOCHVIMY 3BYKaMI. 30KpeMa,
IO/IbCbKa MOBA €IVHOIO 3i CIOB’THCHKUX 30€eperyia HOCOBi TO/IOCHI, Ma€ OibIn
PO3BUHYTMI, aHIXK B YKpaIHCBKiiT MOBI, ps MIuA4Ymx i adppukar. Y JBOX MOBax
PO3Pi3HAIOTHCA BUMOBOI OKpeMi 3BYKM, HAIPUKIIAA, YKp. [¢] i mom. [h], ykp. [7]
i mon. [#]. Tomy, ckakiMO, HEZOLITBHO BBA)KAaTH MIXXMOBHMMM OMOHIMam¥, 110
IOBHICTIO 36iratoThcs 3a GOPMOIO BUPaXKEHHSI, CJIOBA TUITY ConssHka>? — solanka.

122 TTop. mpUK/IaAyu y JOCTIKeHH i, sike B OCHOBHOMY IIPMCBsYeHe TIOXO/PKEHHIO TObChKO-
YKPalHCBbKMX MDKMOBHMX OMOHIMIB: M. benHax, 3a3nau. npays.
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Kpim Toro, ciocrepiraloTbcs peryisipHi Mi>XMOBHI CITiBBiTHOIIEHHS TakuxX (oHe-
TUYHO Pi3HMX 3BYKiB, K p // rz, 0 // 6 Ta iH. MOX/IUBOIW € i HeperyaiapHa
CIIiBBiJTHOCHICTD yKpaiHCPKMX i MONMbCbkMX GoHeM (mmB. 2.4.). IToxibHi criBin-
HOLIEHH:A 3BYKiB IIO3HAYAaKThCA Ha ABUIAX MDKMOBHOI OMOHIMII Ta ITapOHiMmil.

36/MVDKEeHICTh Y BUMOBI Pi3HMX 3a 3HAUEHHSIMM YKPaiHCBKMX Ta IOJIbCBKUX
CTiB MOX<e OYTM ITOB’s13aHa 3 XapaKTepPHUM JJIA IONIbCbKOI MOBY OITyLIEHHAM
KiHLIEBUX Ta JEeAKMX IHIIVX IPUTOTOCHUX, He BAACTVBUM YKPalHCbKill MOBI, IIOP.:

cmyk — stog

kyuw — kurz.

YacTuHa MDKMOBHMX OMOHIMIB (ITapOHIMIB) MOXe PO3XOAUTICA TAaKOX 3a
HarojIoCcoM, SIKMJI Ma€ y IOJIbCbKill MOBI, K 3a3Havanocs, ¢pikcoBaHMII Xapak-
Tep, HaIp.:

sukazamu — wykazal

2apuimyp - garnitur

masak - majak

6apxan — barchan

apomam - aromat.

MixMOBH]i TapoHiMYU MOXXYTb MaTH BiIMiHHOCTI, ITOB’A3aHi 3i crrenudikoro
BUpaXeHHsA MopdeM B 060X MOBax, Hamp.:

eonybox — golgbek

oyxoeuii — duchowy

cnasmu — spajac

(muB. 5.1.).

BHacmifok 3BykoBMX i MOpdeMHNX 3MiH, BUK/IVMKAHUX K 3aKOHOMipHMMH,
Tak i BUImagKoBumy GOpMaIbHUMY PO3XO/KEHHAMY B OCHOBHOMY 30BHi IOi-
OHMX CJTiB, BUHMKA€E SBUILE MDKMOBHOI IapOHiMii, sika HaitGinbIl HomupeHa
y rpaMaTHYHMX K/IacaX MPUKMETHUKIB i miecnmiB. Ilop. mpuknagy moaibuux cxo-
I>KeHb / PO3XOIKEHb:

— IIPUKMETHVIKM:

akmyanvuuti — aktualny
aneenvcokuil — angielski
6pon3sosuil — brgzowy
sueioHuil — wygodny
suoamuuii — wydatny
icmomHuutl — istotny
kopucHuii — korzystny
nazionuii — tagodny
nyscHuti — luZny
munoHuil — mylny
NUWHUTL — pyszny
npasoueuii — prawdziwy
npucmouHuil — przystojny
convHuil - solny,
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— JiecmoBa:
6auumu - baczyé
bywysamu — buszowaé
doxonamu — dokona¢
3aeadamu - zagadaé
kazamu — kaza¢
konamu - kopac
namamu — tamaé
obpaxysamu — obrachowaé
nopyuysamu — poruszyc
nopsamu — porwac
npocmysamu — prostowac
puvamu — ryczeé
poss’asamu — rozwigzad
canamu — sapaé
mouumu — toczyé'?.

CnoBa opiHi€l MOBM MOXXYTb BCTYIIATV Y MDKMOBHI IAPOHOMIYH] BilHOLIEHHA
31 cmoBaMM 1HIIIOI MOBM Ha 3acajiaX OJHAaKOBOT'O HAIIMCAaHHA C/IiB — T. 3B. MiX-
MOBHMX oMorpadiB. 3po3yMmiso, 1[0 /I YKPaiHCbKOI MOBY MI>KMOBHVMM OMO-
rpadamMy MOXXYTb OyTM OZVHUI MOB 3 KMPWIMYHKUM IPUHIMIIOM HallMCaHHs,
IJ1 TIONIbChKOI — JIATMHIYHUM, HaIIp.:

YKp. ctp — poc. cup

IOJL. pan — aHTIL pan.

BopHo4ac yacTyHa j1iTep B YKPAIHCDKIN i O/IbCHKiV MOBAaX IO3HAYA€E Ti caMi
abo 30/mKeHi 3BYKY, HOp.: 4, €, i, 0, 3 YaCTMHA Ma€ OJHAKOBE HAIVCAHHA, aJie
pisHe 3By4YaHHH, IIOp.:

u-u
y-y
c-¢
0-0
n-n
X - X

Y 3B’A3KY 3 IIMM 3yCTPivaloThCsA YKPaiHChKO-IIOIBLChKI MI>XXMOBHI oMorpadu,
Hamp.:

paca - paca

dap - gap 1a iH.

Y cdepy mibkmoBHOI OMOHIMII (TapoHiMii) BXOAATh MKMOBHI oModopmu'?*
— opHakoBi (a60 6/M3bKi) 3a 3ByYaHHAM CMOBOGOPMM IBOX MOB, 10 36iraroThcs

123 Tus. takox: B. I. Kononenko, I. B. Kononenko, Koumpacmusua epamamuxa ykpain-
CbKOi ma nonvcvkoi mos, c. 208, 242,

124 TIop. 3MilyBaHHs MOHATH ,,MDKMOBHI omorpadn” i ,Mi>XMoBHI omodopmu”™: M. ben-
HaX, 3a3Hay. npaus, c. 37.
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NVLIe B OJJHOMY 3i CJIOBOBXVBaHb, Halp.: sucma (IMEHHUK, OfH., POJ. BiIM.) —
lista (imeHHUVK, OfH., Ha3. BigM.). [Jo MDXMOBHUX OMOGOPMIB MOXYTb TaKOX
BXOJIVITY CJIOBa, fIKi y JBOX MOBaxX Ha/IeXaTh O PisHMX MOPQOIOriYHMX Kiacis,
Hanp.: nlomui’ (mpukMerHuk), ntomui’ (imeHHuk) — luty (iMeHHUK).

KpiMm Toro, 1o MbKMOBHUX OMOHIMIB Ha/le)XaTb OAVMHUI, 1O INOEAHYIOTDb
y cobi enremenTy omorpadis Ta omodopmis, Hamp.:

dap — gap.

CnoBy ofiHi€l MOBM TaKOXX MOXKe BifiIOBigaTV rpyma oMoHiMiB, oMorpadis
ab6o mapoHimiB B iHIIiN MOBI, Hamp.:

dexa — deka®?

6inusna, 6inusnd — bielizna

epuens — grzywna, hrywnia.

B rpymi Mi>KMOBHMX OMOHIMIB MOXXYTb 00’€IHYBaTHCA BHYTPiIIHbOMOBHI
oMoHiIMM. Taki Bumagky € ocoO/MMBO CKIAMHUMM 11 PO3MeXyBaHHA 3HAaYEHb
C1iB 000X MOB, ITOP., HAIP.:

JIUXO

1. o6¢craBMHa, IOAIA, IO BUKIMKAE CTPAXAAHHS; rope, 6ima;

2. mo-HeOyAb noraHe, 371e, Heobpe.

JUX0°

1. i3 3icTIO, CEPAUTO, PO3APATOBAHO;

2. HepoOpe, norano'*.

licho

po3m. 1oraHo, 6igHo.

licho?

1. pen., emu. 371U ByX, HEUUCTA CUJIA;

2. KHUMCH. OOCTaBMHA, MO, 10 BUK/IMKAE CTPAXKJAHHS; TOpe, 6ima;

3. 3acm. HenapHe 4mcino'?®,

Y cucremy MDKMOBHMX OMOHIMIB Ta IIapOHIMIB BXOHATb C/IOBA, IO Hajle-
KaTb A0 Pi3HUX IPaMaTUYHMX K/IACiB, IIPOTE IEPeAyCiM 1ie iIMEHHMKI, AieCIOBa
Ta IpUKMeTHUKI. [Ipy IbOMY iMEHHMKM MOXXYTb BXOAUTH Y IPYIN AK MI>KMOB-
HUX OMOHIMIB, TaK i maponimis. IIpyKMeTHMKM i Iiec1OBa MAaXOTb B YKPAIHCDKI
i monbChKilt MOBax pi3Hi MOpdEMHI XapaKTepPUCTHKY, Yepe3 10 BOHY YTBOPIOIOTD
TiIbKY TPYIN Mi>KMOBHMX IIapoHiMiB. KoMIIOHeHTH rpyny Mi>KMOBHUX OMOHIMIB
(mapoHiMiB) MOXXYTb PO3PI3HATHUCS, KPIM JIEKCUKO-CeMaHTUYHUX ITOKA3HMUKIB,
rpaMaTUYHNMM KaTeropiaMu pofy, 4ucia, Buy i Ta in. Cepep cry>kO0BMX YaCTVH
MOBM Y cepy MDKMOBHOI OMOHIMIT HaliGiMbII MMPOKO 3a/TydeH] NPUIIMEeHHUKY
AK C/I0OBa, BXXVBaHH:A AKUX CYTTEBO IIO3HAYAETHCA HA CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHUX
BIJHOLIEHHAX Y CTIOBOCIIOJIYY€HH] i peYyeHHi.

PosrnsHemMo ceMaHTMUHI TUIIM CXOI)KEHDb / PO3XOM>KE€Hb MIXKMOBHUX OMO-
HiMiB (mapoHiMiB).

125 Cnosnux yxpaincoxoi mosu, T. 4, c. 496-497.
126 Uniwersalny stownik jezyka polskiego, K-Q, s. 434-435,
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1. Crienncikor Mi>XMOBHOI OMOHIMII y Ipymi C/IOB’AHCBKMX MOB € Te, IO
371e01MbIIOrO IPyny CIiB, IO BCTYHAKTH Y Taki 3B 3KM, MAIOTh CIIIJIbHE II0XO-
IKeHHA. BHac/migoK nporo y BifIIOBiIHNUX IEKCEM HEPILKO 36epiraloThCs CIibHi
KOMIIOHEHTM 3Ha4YeHb, OT>Ke, a0COMOTHNX MI>KMOBHMX OMOHIMIB, AKi IIOBHICTIO
PO3XOJIATHCS 32 CBOEIO CEMAHTHUKOI, Y cdepi YKpaiHChKOI Ta ITOIbCHKOI MOB Heba-
rato. [lepeBa>kHO abCOMOTHI MI>XMOBHI OMOHIMMU — 11e iIMEHHUKWU, ITOP., 30KpeMa:

sucmasa — wystawa

YUH — CZYN

wum — szczyt

yamwika — czaszka

aneenvcokuil — angielski.

2. Ilpn BXOJX€HHI MDKMOBHMX OMOHIMIB [0 OJHi€l TE€KCUKO-CEMaHTNY-
HOI IPYI¥ BMHUKAIOTb HAMOI/MbIII CKTaHOCTI Y IXHbOMY po3pisHeHHi. Y Takux
BUITA[IKaX C/IOBa 000X MOB MAalOTh CITi/IbHI ceMM, BHAC/TIOK 4Oro MOXKe CKJIac-
THCS1 YSIBJIGHHS ITPO Te, WO VAeThCs Mpo ofuH pedeperT. CKaximo, cloBa eHom
i jenot mo3HavarOTh MOAIOHMX, ajie PISHUX TBApPVH, ITOP. MEPEKIa] LIMX CIIiB:

enom (nar. Procyon lotor) // szop

jenot (mat. Nyctereutes procyonoides) /| enomosudnuii cobaxa.

CHifibHI KOMIIOHEHTY CEeMaHTMKV TaKUX C/IiB CTBOPIOIOTb MOXJIMBOCTI /IS
BK/IIOYEHH IX Y IIapajie/ibHI 32 IPaMaTUYHOI0 CTPYKTYPOIO Ta 11 JIEKCMYHYM HAIIo-
BHEHHSM YKPAIHCBKi Ta IMOJIbCHKi KOHTEKCTU. Y MOAIOHMX BUITaKaX CIOBECHE
OTOYEHHS He ,,ITifIKadye” 3Ha4eHHA CTIOBA, & caMi KOHCTPYKLII TAKOTO TUITY TaKOX
MOJXYTb PO3ITIANATUCA AK CMHTAKCMYHI MDKMOBHI OMOHIMY T4 IAPOHIMU, IIOP.:

posmosnamu 3 konezoto — rozmawiac z kolegg

icmu ounio — jes¢ dynig

Kynux nemumo — Kulik leci Ta in.

3. Sk 3a3HayaB Y. Bainpailx, BIuiMBY iHTepdepeHIii mimiaranTs TeKCUYHi
ORMHUII, AKI MAOTb YaCTKOBY CeMaHTHU4HYy mopibuicTn!?’. Came Taki mekceMu
CK/IafIal0Th HAMOIbIIy YacTHMHY YKPaiHCbKO-IOMbCPKMX MIKMOBHMX OMOHIMIB,
i came BOHM CTaHOB/IATH OCHOBHY IIpo6/ieMy iX po3pi3HeHHs /11 MOBLIB i MOBO-
3HaBLiB. 1]i MI>XMOBHI OMOHIMM MOXXYTb PO3Pi3HATHCA 33 IOKA3HMKAMIU:

a) 3a 06CArOM CeMaHTUYHOI CTPYKTYPHU CJIiB, HaIlp.:

kocmvon — kosciot
Uupkou — cyrkon
kpywiuna — kruszyna;

6) 3a rimepo-rinoHiMiYHNM (POZO-BUAOBUM) CIIiBBiTHOIIEHHAM, HaIIp.:

8y — wgz
xpyu, — chrzgszcz;

B) 32 YaCTMHOK 3Ha4YeHb IOJIiCeMiYHMX CIiB. SIK mpaBwmio, Taki BUaM MiX-
MOBHMX OMOHIMIB CXOAATBCA Y HPAMUX 1 PO3XOAATHCS Y MEPEHOCHUX (YacTHHi
IIePeHOCHVX) 3HAYEeHHAX, HaIIp.:

127y, Baitupaiix, SJsvikosvie konmaxmut, Kues 1979, c. 84.
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kpymumu — krecié
kopoHa — korona
oymuii - dety;

r) 3a ¢yHKIiOHaMbHOW AudepeHianiero. B ofHiil MOBI KOMIOHEHT TakKol
MIKMOBHOI OMOHIMIYHOI I'PYIM MOXX€ HaJIeXXaTy [0 aKTUBHOIO CKJIANY JIEK-
CUKM, B IPYIill — 10 IMAaCMBHOIO. 3yCTPiUYalOTbCA TAKOX BUIIAAKV BXOM>KEHHA
cmiB B 060X MOBax /10 pisHMX PYHKIIOHAIBHO OOMEXXEHUX IPYI TeKCUKMY, Hallp.:

gitim (ictop., 3act.) — wijt (odiw,., ictop.);

I) 32 CTWIICTVYHUM 3a0apB/IeHHAM, HaIp.:

myxa (posm.) — mgka (HeitTp.).

Sk 6ym0 3a3HaYeHO, CKTaTHVMY BUITAZIKaM¥ Y PO3YMiHHI Pi3HUIb MK MiX-
MOBHMMM OMOHIMaMM € TaKi, KOJIM y MeKaX OJ{Hi€l IEKCMKO-CEMaHTUYHOI IPYIIN
c7I0Ba 30iraloTbCA y BUXITHNMX 3HAYEHHAX 1 PO3XOAATbCA y IMepeHOCHUX (abo
y ApPYTiit MOBi TOXiAHNX 3HaYeHb HeMae). Iia mpukIagy Takoi Mi>XMOBHOI OMO-
HiMil MO>XXeMO 3BepHYTHUCA [0 Ha3B 0cib »KiHOYOI cTaTi — MpeACcTaBHNUIb Pi3HUX
Hal[lOHAJIbHOCTEN, HAPOAHOCTEN, MELIKAHOK PISHUX PErioHIB, IIOP.:

amepukanka 1. HaALLIOHAJIBHICTB. Amerykanka  HauioHa/pHICTDH
2. MaiicTepHs, B sKilt HAWBUAKY amerykanka 1. poskiajHe Kpicio
JIATOAATD OAT a60 B3yTTA. abo muBaH.
3. IpyKapCbKa MalIMHKA. 2. paHHIii COPT Kap-
4. copT ApOI NIIEHNII]. TOI/II.
3. mpyKapcbka
MalIVHKa.

4. nopsiitHa Oyxrai-
Tepis.

5. aMepMKaHCbKa
Bi/IbHA 60OpOTHOA.

apabka HAaliOHA/IbHICTD Arabka HaLlilOHA/IbHICTD
arabka KiHb apabcpKoi
HOpOJu
6asapka MenikaHka basapii Bawarka MelrkaHka basapii
bawarka Yail 3 MOJIOKOM
backiiika HAPOIHICTD Baskijka HApPOIHICTD
baskijka IIacKuii Geper
boneapka 1. HaLiOHA/IbHICTb. Butgarka HAlllOHAJIbHICTh
2. eeKTponmnia.
8’ eEmHamKa 1.HaLiOHAJ/IbHICTD. Wietnamka HAlliOHAJIbHICTD
é’emHamky 2. JIiTHE BifKpuUTe B3YTTAL.
eambypra MemkaHka [amOypry hamburka 1. MemKaHKa
Tam6ypry.

2. Tun 6algapKu.
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2yuynka 1. HapopHICT. Hucutka HAPOJHICTh
2. TYLly/IbCbKa MEJIOfis. hucutka Kinp y Kapnarax
3. Iy y/IbCbKMIA TAHELb.
4. 40/10Bi4a BUILINTA COPOYKA.
5. xinb y Kapmarax.
namamxa 1. memikanka [Tanamu. Panamka MenikaHka [Janamnu
2. JITHINA KaIleIIoX.
nonvKa 1. HaiOHA/IPHICTb. Polka HAlliOHAJIbHICTD
2. 4eCbKMI1 TaHelb. polka YyeCbKUIl TaHEelb
3. My3HuKa [0 LIbOTO TAHLIO.
4. BUJ, 4O/IOBIYOI CTPYKKM.
PyMyHKaG 1. HaLiOHA/IBHICTB. Rumunka HaLliOHAJ/IbHICTD
PYMYHKU 2. TeIi XXiHOYi YepeBUKU
mamapka HAapOJHICTb. Tatarka HapOJHICTD
tatarka rpeyaHa Kpyua
gpinka’ HAl[iOHAJIPHICTh. Finka HAlI0OHAJIbHICTH
Ppinka’ 1. KOPOTKMIT HiX. finka KOPOTKMIT HDK
2. 11a1Ka 3 Xy TPsAHOK OKO/IMLIEIO.
3. JIerKa KiZlbOBa LLJTIONKA.
4. niBHIYHA IOPOJA KOHEMN.
uepKecKa 1. HAPORHICTH. Czerkieska HAPOJHICTD
2. CTapOBMHHMII BepxHilt yono-  czerkieska 1. mpuTaneHnit Bepx-
BiUMit opAr. Hill YO/IOBiUMIL OJIAT.
3. 3aTATHYTUM Y Tajil BEpXHii 2. XyTpsAHA 1IaIkKa
OJIAT. 3 IIOBKOBUM BEpPXOM
Yeuxa 1. HanioHa/IBHICTB. Czeszka HalliOHAJIbHICTB.
YeuKu 2. CIOPTUBHE TIMHACTUYHE
B3YTTA.
weeoxka 1. HauiOHA/IBHICTB. Szwedka HaLliOHA/JIbHICTD
2. KiHb HIBEJCHKOI IOPOM.
SANOHKA HaIliOHA/TBbHICTH Japonka HaIliOHAa/TbHICTh
japonka 1. 6yniBenibHA IBOKO-
JliCHA TavKa.
japonki 2. nerki Bigkpuri can-

Jajli; B €THAMKMH,

IIOp. €AVIHMIL BUIIAJIOK 30iry MpAMMX i MepeHOCHNUX 3Ha4eHb y Lill rpymi criB:
icnaxka 1. Hanjonaneuicts // Hiszpanka
2. opma rpuny // hiszpanka.

IIpy 4acTKOBOMY PO3XOM>KEHHI C/IiB IBOX MOB Y CEMAaHTUII HEPITKO BaXXKO
KBaTidikyBaTy IX 3 TOYKM 30py Mi>KMOBHOI OMOHIMii. 3p0o3yMmiso, 110 1O MiX-
MOBHVX OMOHIMIB HaJ/IeXKaTb C/IOBA, AKI pO3IMININCA Y CBOIX OCHOBHMX, IIp:A-
MUX 3Ha4YeHHAX. [IpoTe 3HaYHA YacTMHA YKPAIHCBKUX i ITOTbCHKUX JIEKCEM MA€E
PO3XO/KEHHs Y IepeHOCHNX 3HAaYeHHAX, OKPEMIX ceMaX, KOHOTaIifX, Y cdepi
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BXXVMBAHOCTI ab6o cnonyuyBanocTi. CkakiMo, IepBUHHI AKiCHI IPUKMETHUKM
B 000X MOBaxX MalOTh CITi/IbHE IIOXO/KeHH, 30iraloTbCs y YacTHHI 3HaYEHb, ajle
PO3XOIATBHCA 3a PAAOM IOKa3HMKIB, IIOp., HAIP.:

MiyHULL — mocny

myopuii — mgdry

munuii — mily

nosaxcHuti — powazny Ta iH.

O4eBKHO, PO3XOKEHHS 3a OfIHI€I0 CEMOI0 He MOXKe OyTH IiICTaBO0 I
KBastiikarii /B AK Mi>XMOBHUX OMOHIMIB.

ITpu mopini Mi>XKMOBHMX OMOHIMIB (ITapoHIMiB) Ha JIEKCHMKO-CEeMaHTUYHI
rpynu (JICI, cemanTH4Hi 11osis1) NoTpib6HO BpaxoByBaTH, IO-Iepiue, Mopdoso-
TIYHY XapaKTePUCTYIKY CIiB, ITO-PYyTe, — HAIEXKHICTh A0 IEBHOIO IO/ BUXITHOI
nexkceMy. Mi>KMOBHMI OMOHIMIUYHMI BINIIOBITHUK MOKe K BXOAUTH, TaK i He
BxopauTy 1o Ti€i >k JICT. ¥V cdepi M>KMOBHUX OMOHIMIB i mapoHiMiB-iMeHHMKIB
HalOUIbII YMCEIBHOIO € IPYIA, V sAKill BMXigHI YKpalHCBKi C/IOBa ITO3HAYAIOTh
ocobu (6inpmie 100 rpyn nekcem), Hamp.:

akademik — akademik

acnipanum — aspirant

bieynxa — biegunka

6oeamup — bohater

800HUK — wodnik

eiopasnix — hydraulik

denymam - deputat

doxmop — doktor

kusnka - kijanka

komipuux — komornik

kyneyup — kupiec

mucnuseyp — mysliwiec

cenauka — sielanka

cnixep — spiker

WOHIOp — junior Ta iH.

HOP. TAKOX IIpUKIagn 3 OEAKNX IHIIMX TeKCUKO-CeEMaHTUYHUX rpyir:

- ¢ayna:
8YH — Wgz
eanka — gatka
kim — kit
ko3a - koza
koHux — konik
kynux — kulik

Kypka - kurka
momunv — motyl
CUHUUSA — Sinica
maxkca — taksa
xpywy — chrzgszcz,
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- ¢ropa:
amapaum - amarant
eapbys — arbuz
OuHs - dynia
mopens — morela
noeanxa — poganka
candan - sandat
mepeH — teren
xypma - hurma
s200a - jagoda,

— Xap4OBl IPOAYKTU:
6amon - baton
eonybeyp — hotubiec
keac — kwas
Mmopc — mors
ne4uso — pieczywo,

— MebJ1i Ta XaTHi peui:
abaxcyp — abazur
ousau — dywan
kpicno — krzesto
kyuwiemka — kuszetka
8430H — wazon,

— OfAr:
6ypxa - burka
sumusanka — wyszywanka
wunemra — zyletka
Kimenv — kitel
ninomka - pilotka
nnaxma - plachta

wapg - szarfa,

- abCTpaKTHI Ha3BIL:
apomam — aromat
6apsa — barwa
6ida - bieda
eionicmo — godnosé
opyxba — druzba
inmepec — interes
niny - leri
npucmax — przysmak
popmyna — fortuna.

Cepe MpUKMETHVKIB — MI>XXMOBHMX IAPOHIMiB Hai0i/IbII ITOMMpPeHi AKicHI
aJ €KTVBM. 3 HYUX BUAIIAIOTLCA IPYNM Ha IO3HAYEHH:
— OLIiHKM:
nazionuii — fagodny
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NUWHUTL — pyszny
ousnuti — dziwny

snuil — zly

npucmotinuil — przystojny
icmomHuii — istotny
cnasHuti — stawny,

- (iswyHUX BIACTUBOCTEIL:
saxckutl — wazki
numuti - lity
enaokuti — gladki
npys#cHull — prozny
yepcmeutl — czerstwy
oymuil — dety
20cmpuii — ostry,

— 30BHIIIHOCTI:
xyouti — chudy
uybamuii — czubaty
nmoeasuti — plugawy
cyomunvruii — subtelny,

IIOP. TAKOXX BiAHOCHI IPUKMETHMUKIL:

6ponsosuii — brgzowy

nyxcHuil — luzny

nucapcokuti — pisarski

convHuti — solny

munvuuti - mylny

onos’auuii — olowiany

dennuil — dzienny.

Mi>XMOBHI ITapoHIMM — Ai€cIOBa IepefalTh, 30KpeMa:

- JII:
konamu - kopaé
nopsamu — porwac
pospusamu — rozrywaé
canamu — sapac
sunueamu — wylewaé
xnanamu — chlapaé
kanamamu — kolataé
kpymumu — krecid,
— CTaH:
mepnimu — cierpie¢
Hyoumu — nudzic
nnasumucs — plawié sig
pytinysamucs — rujnowac sie,
— IepeMillleHHs Y IIPOCTOpi:
giobieamu — odbiegal
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obckakamu — obskakaé
onadamu - opadaé
3ackouumu — zaskoczyé
saiwonamu — zajezdzac
cnomukamucs — spotykaé sig
gbicamu — ubiega

snadamu — upadac,

— aKT¥M MOBJIEHHA:
poskasysamu — rozkazywac
kasamu - kazaé
sunpocumu — wyprosié
eykamu — hukad
donumyeamu — dopytywaé
Hamosumu — namowic
nosipamu — powierzaé
nosooposnamu — pozdrawiac
nepenumysamu — przepytywac
npupixamu — przyrzekac
penemysamu — repetowac
BUMOBUMU — WYMOWIC.

bes3zanepeuHnoro € crienndika cromyIyBaHoCcTi MKMOBHMX OMOHIMIB (11apo-

HiMiB), TOp., HAMp.:

KOPUCHULL — nopaou, nmaxu, npooyKmu, meo, naowa Humna
korzystny — interes, wspétpraca, warunki klimatyczne, wrazenie'*®.

128

ITop. BXMBaHHA CHMiB - MDKMOBHMX OMOHIMIB B YyMOBax XYy[O>XHbOIO

TEKCTY:

1. Bona rotoBa 6y71a IIITU HA AKY 3aBIOJHO
asaumiopy, mob 3uificHUTN CBOI Hamipu
(M. Pynenko).

2. Becenmit, cocmunnuii, Bi 1106UB TOBA-
puctso...(M. Kowobuncpkmit).

3. JKBaBi cynepeuku i beciou dynmucs 1o
Bcix By/mmuax i nposynkax (A. nswx).

4. Bonmongss cupis 6ins sAwmmMKa 3-1ip cHa-
psAAiB i HepiBHMMU JiTepamu donucyeas
marepi ucra... (€. KpaBuenko).

5. 3Bepxy yeXkana 4epcmed MaAHNIA

(I. Heuyit-JleBuupKuii).

1. Kwiryna miala awanture z rodzicami
przed wyjsciem z domu (P. Gojawiczynska).

2. Prébowalem ja juz goscinnego chleba
w szlacheckich domach [...] (H. Sienkiewicz).
3. Pan Brzezan huczne wydaje biesiady
(J. Stowacki).

4. Pan straznik usta otworzyl i chcial co$
moéwi¢, ale stowa mu jako$ nie dopisaty
(H. Sienkiewicz).

5. [...] Twarz mial czerstwg, zdrowa [...]
(A. Mickiewicz).

TakuM uMHOM, Y’)KMBaHHA JBOX CIIOPiTHEHNX MOB, 3 OIHOTO OOKY, IIOJIerIIye
PO3YMiHHA KOXXHOI 3 HUX, 3 APYTOI0, — CIpUYMNHAE pAL TpyAHoWiB. ITogomanna
inTepdepenitii, To6TO 3MillTyBaHHS SBUII IBOX MOBHUX CUCTEM, TOTpebye Bcehiu-

128 1. Kononenko, O. CriBak, 3asHau. npays, c. 137-138.
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2APpHULL — NAPHUTL
XMAPUMUCS — XMYPUMUCS
BHUKAMU — YHUKAMU
proceder — procedura
laty#iski — latynoski
oporny — odporny

oceniac — ocieniac
wyprzedac — wyprzedzal.

Bix mapownimii crig BifpisuaTy sBuita ponernunoi abo opdorpadivynoi Bapi-
AHTHOCTI OJHOTO C/IOBA, IIOP., HAIP.:

KOCY/IST, KO3V

manicure, manikiur.

IIpyu BysbKOMy pO3yMiHHI ABuIA ITAPOHIMIi O IMAPOHIMIYHOI IPyIIM BXO-
IATDb TUIBKY OFHOKOPeHeBi c/ioBa. CeMaHTVMYHI BiTHOIIEHHA MK WIeHaMM TaKuX
IApOHIMIYHMX PAZIB I'PYHTYIOTbCA Ha BULO3MiHaX MOP(EMHOrO CKIafy.
CnoBa-nmapoHiMy MOXXYTb Bifipi3HATHUCS:
- npedikcom:
BHUKAMU — YHUKAMU
NOMUPUTIUCT — NPUMUPUMUCA
CX6ANUMU — YXBANUMU
Mo8a — npomosa
odczul - poczué
wniesé¢ — uniest,

- cydikcom:
CMIMHUTE — CMIX08UTE
Yumay — 4umeup
8upi6 — supobra
JiCo8ULL — JiCHULL
OP2aHi3AUiHULL — 0P2aHI3AMOPCLKUL
nobinimu — nobinumu
czujka - czujnik
mieczyk — miecznik
Zwyczajny — Zwyczajowy
olejny - olejowy
polowy - polski - polny
inteligentny — inteligencki
smutno - smutnie,

— dnekciew:
Hasan - HABANA
apostrof — apostrofa.
[Taponimy, 110 pO3pi3HAITHCA 3a CTOBOTBipHUMY adikcamy, B YKpaiHCBKil
i monbcpkiit MOBax HaifyacTille pO3XOAAThCA 3a cydikcamu, pifmie — 3a Ipe-
dikcamu. [TooguHOKMMY € IPUKIaIM TAPOHIMIB, 1[0 MaIOTh pi3Hi ¢rekcii mpu

Plik zabezpieczony watermarkiem jawnym i niejawnym: 15995253A3535366



3. Jlekcuka 219

36iry ocHOB cyiB, x04a B icropii MOB nozi6Hi rpynu napoHimiB 6ynmm nommpe-
Himymy. Ckaximo, y ,,CTOBHUKY IOTBCbKOI MOBM™ 3a pefl. B. JloporieBcbkoro
dikcyBammca Taki cnoBa, fAK:

nizny — nizni

WyzZny — wyzni.

B ., YHiBepcaspbHOMY CIOBHMKY ITOJIbCbKOI MOBNM 3a pex. C. Ilybima >xopeH i3
VX IPUKMETHUKIB He 3apeeCTpPOBaHMUIL.

OTtxe, nmepenyciMm adikcu momomararoTb GOpMyBaTV BiIMiHHY CEMaHTUKY
IIapOHIMiB i BOJHOYAC € KPUTEPiEM IXHbOTO PO3MEXYBaHHA.

Y 3HayeHHEBOMY IIIaHi MapoHiMu (y iXHbOMY BY>KYOMY PO3YMiHHi) MaloTb
CITiTbHI Ta BifMiHHI cemmy, ITOP., HAIPUKIIAJ, HAPOHIMiUHi ajf €KTUBY, AKi MalOTh
CITi/IbHI ceMM SKOCTi, CITi/ibHI 260 BigMiHHi ceMu OIiHKM, Pi3Hi ceMu CIIpsIMOBa-
HocTi (Ha meHoTaT a6o Bixm HbOro)!3%:

cnocmepexcnueuil — cnocmepercHuybKLl

HATICHUTL — Han02IOHUT

zty - zlodliwy

rozZUmny — rozumowy.

TakuM 4MHOM, KOMIIOHEHTV OZHOKOPEHEBUX ITAPOHIMIYHMX IPYI MAaKOTb
3MiHM B Habopi ceM i ceMHMX CTPYKTypax 3arajioM.

J1o mapoHiMiB y INPIIOMY PO3yMiHHI BK/IIOYAKOTD C/IOBA, SIKi pO3PI3HAKTbCA
3a KopeHeM, abo B3araji juine CIiB3BYYHi CIOBa, HAmp.:

ecKanamop — eKckasamop

CKPInKa — cKpunka

epanam - panama

KAMNAHIA — KOMNAHIA

opoex — opdep

CONbHUTL — CONAHUL

posnecmumu — posbecmumu

enepemiul — enepemin

plotkarka - plotkarka

krem — krzem

lek — lek

mgka - meka

podmiot — przedmiot

pulpit — pulpet

Swietny — swiety

przybyé - przybil.

Hepinko Taki maponimu, 0co611MBO MPUKMETHMKOBI, PO3XOAATHCA i B KOpe-
HEeBUX, i B CTOBOTBipHUX MopdeMax, mop.:

NN08ULL — JiEUHUTE

CBIMOBUTL — CBIMIOBULL — CBIMCLKULL

132 1. B. KonoueHko, IIpukmemuux y cno8’ sHCbKUx mo8ax, c. 32.
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osobisty — osobliwy — osobniczy — osobny - osobowy
przygodny — przyrodni.

KoMIoHeHTH napoHIMIiYHUX TPy PO3PI3HAKTDHCA HE TIIbKY 3a IEKCUYHOIO
CeMaHTMKOIO Ta MOPGEeMHUM CKIaJioM, ajie i 3a CIIO/TyYyBaHICTIO, HAIIp.:
depesuHHUL — Uenno3a
depesHuii — POCIUHU
kopa
nonin
ovozomo
cnupm
meapuHu
depes’ssHUll — 6pyc
apximexmypa
TIOHKA
JLHCKO
pizvba
00nuyYs
2onoc
nocMiuiKa
Oepes sTHUCMULL — YACMUHA
cmeb70
nomioop
nio
obronny - akcja
zamek
ruch
sity (organizmu)
przysposobienie
obroficzy - mowa
pies.

Bognouyac y geaxkux BUIaKax MapOHiMM CIIOMY4ar0TbCA 3 TUMY CAMUMU CJIO-
Bamu. B 1ux curyanifax mapoHiMu BBa’KarOTbCA CMHOHIMaMM, SKi 4acTO BUCTY-
IaOTh AK AyO1eTy, nop.:

magnesowa (magnezowa, magnetyczna) igla

aktywny (aktywowany) wegiel

chodZmy popatrzyé (popatrzel).

Otxe, KOMIOHEHTH ITAPOHIMIYHUX IPYII MOXKYTDb BCTYIIATH MDX COOOI0 Y BifI-
HOILIEHHA CMHOHIMII:

NA3YPHULL — 713y POsULL

nyprypHuii — nypnypostiti

baepsHuti — 6azposuii

YUCe/IbHULL — YUCTIeHHUTL

npusooumu — npU3Bo0UMuU

Mu2amu — Mu20mimu
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NO3HATIOMUMU — 03HATIOMUMU
farma - ferma

doroczny — coroczny

zaraz — teraz

a00 aHTOHIMII:

gnacmu — sunacmu

2ycmo — nycmo

wejsé — wyjsé.

KpiM TOro, mapoHiMyu MOXXYTb BXOAWTU HO OJHi€l TeKCUKO-CeMaHTUYHOI
TpyIny, Hamp.:

kanuna — manuna // kalina - malina

podbiat - podbiata.

CucTemMHI BifHOLIEHHA NMApPOHIMIB HOJATKOBO YCKIAJHIOKOTb IX PO3MEXY-
BaHHA 1 BXXMBAaHHA B YMOBaX MOB/IEHHA.

3icTaBreHHA PaKTMYHOTO MaTepialy YKpalHCbKOI Ta IIOMbCbKOI MOB 3acBif-
YMJIO YMCIEHH] IMPUKIAAM IepexpellyBaHOro BXXMBAHHA IApOHIMIB, IIOJIicCe-
MIiYHMX i MOHOCEMIYHMX CJTiB, CMHOHIMiB, aHTOHIMiB: 30/IVDKEeHHIO C/TOBOdOpM
OflHi€l MOBM BIIIOBifla€ B APYTiii MOBI 30/IVDKEeHHs 1HIIOTO TUITYy 1 HaBIIaKM.
Taka HepiBHOMipHiCTD HabMVDKeHb 3HAXOANTD MOsACHeHHA Y cdepi poHOMOr Y-
HO1, CEMAaHTMYHOI VI TeHeTUYHOI crenndiky KO>KHOI MOBM.

Hampuknazn, B OfHII MOBI MOX/IMBE C/IOBO Y Ki/IbKOX 3HAaY€HHAX, B iHIIIN —
y Till camiit pyHKIUIi BXXMBalOTbCA CI0Ba-IIAPOHIMM, HOP.:

mypeupkuti — mrwopkcokuil // turecki

nicosuii — nicnuti // lesny

npesudeum // prezydent — prezes

maticmep // majster — mistrz

npusma // pryzma — pryzmat

naneposuii // papierowy — papierkowy — papierniczy

eonoonuit // glodny — glodowy

nidospinuii // podejrzliwy — podejrzany.

[TonicemiuHi cmoBa-mapoHiMu B OFHiNM MOBI 371e61/TbIIIOTO MAKOTh KilTbKa €KBi-
BAJIEHTIB B 1HIIIV MOBI, Hamp.:
gospodarny — rolnik // xasatinosumuii censHun
gospodarski — zwierzgta // ceiticoki meapunu
zabudowania // eocnodapcoki 6yodieni
syn // cenaHcoKull CuH
obiad // domawniii 06i0
troska // eocnodapra mypboma
rachunki // domawini paxynku.

B opniit MOBI MOX/IMBI ITapOHiMM, B IHIIIN — OMOHIMiIYHa rpyma:
cepsiz — cepesic // serwis™?

kpucman — xkpuwmany // krysztat'?

3amxosuil — samounuii // zamkowy?.
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Moxnusi iHmi kom6inanii cHiBBiZTHOCHMX Ipyn IapoHiMiB i OMOHIMIB
B YKPAIHCBKIN 1 ITOJIbCBKIN MOBax, IIOP., HAIp.:

epanam®? — epanama // granat®>>

minv — monv™? — mon // mél — mol - molo.

[TaponimMiuHil rpymi B ofHil i3 MOB MOXe BifIOBiffaTy rpymna He OB A3aHUX

MK co60l0 CTiB, Hamp.:
KopucHuti — kopucnueuit // poZyteczny — interesowny.

BapianTHicTp y rpynax mapoHiMiB IOPIBHIOBAaHMX MOB BUAB/IAETbCA HE
TiIbKK B pisHOMY Habopi, a 11 Y MOKIMBOCTSAX IXHBOI crioydyBaHocTi. CKaximo,
B YKPaIHCDKill i ITO/IbCBKIN MOBAX € ITIAPOHIMM MAeHeMUYHUU — MAZHIMHUIL 1 mag-
nesowy — magnetyczny, CIIiBBiZTHOCHA CITOJTy4yBaHICTb AKUX 3a0e311e4y€eThCs NIIIe
YaCTKOBO, IIOP.:

MazHemUu4HULL — 00CNiONEeHHS magnesowy —  igla
8NIUEG stal

MAHImMHUL —  none magnetyczny —  pole
cmpinka igla
3AMi3HAK zelaziak
oyps burza
nomoc biegun
exeamop réownik
cmanv wlasciwosci
871acMusocmi magnezowy —  wstgzka.
cmpiuka

He 36iraeTbcs NOBHICTIO CIIO/Ty4YyBaHICTh IPMKMETHUKOBYX I'PYII Ye2envHUtl,
ueenosuil, ueenaHuil, ueenscmuti, yeenucmuii — ceglany, ceglasty, ceglisty, ceglarski:

uezenvHuii (Ueznosuti) — 3as00 ceglany - mur
enuHa ceglaste - rumiefice
byodiens ceglisty - kolor
uenAHUL — nionoea ceglarski - piec.
oumap
nun
Konip
ueznacmuti (yeenucmuii) — Kozip
00512

ITop. TakoXX CIIOMY4yBaHICTb CITiB:
a) ocobucmuil — ocobucmicHuil — 0cobaUBULL — 0c0608UTL
osobisty — osobliwy — osobniczy — osobny — osobowosciowy — osobowy
0) UCMKO8ULL — TUCMOBUTL — TUCMAHUTL
listkowaty — listkowy — lisciasty - lisciowy
B) CHI208UTl — CHINMUCMULL — CHINHUL — CHINAHUTL
sniegowy — $niezny — snieZysty.
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[TaponimMivHi psagy y ABOX MOBaxX 4acOM MOXYTb 6YTM IOAIOHMMM 3a 3MiCTOM
i 3ByJaHHAM: c7108aUbKUll — C108eHCLKULL — 1108 sIHCbKUTL // stowacki — stoweriski —
stowiariski.

B ykpaiHCBKill i ITONMBbCHKiT MOBAX 3yCTPi4al0ThCA TPy CJIiB, AKi BUJAKTbCA
aHAIOTiYHVIMY Yy 6/IM3bKMMY HabopaMy IapOHiMiB, ajie HaclpaBi CHiBBiIHOCHI
30BHI JIEKCEMM € MDKMOBHVMY OMOHIMaM¥u, IIOP.:

a) 8a3a — 8A30H

waza — wazon

6) eymanimapruii — eymanicmuvHuti — eymanHuil

humanitarny - humanistyczny.

[TapoHimis B KOKHil MOBi, 3 OHOTO 6OKY, BUK/IMKA€E TPYAHOII] BXXMBaHHS.
CK/IagHMM € pO3MeXXYBaHHA INApOHIMIB [I/IA TUX, XTO BUBYA€E Ty YU iHIIy MOBY
AK iHO3eMHy. 3 Ipyroro 60Ky, MapoHiMMU CTaHOBIATD PKEPeso CBitoMoro obi-
TPyBaHHA LMX C/IiB Y KOHTEKCTI — IMapoHOMasii, mop., Hamp.: I. 1. baunTp kit
cano, Ta cunu Mano (npucnis’a). 2. Komm eycmo, a ko i nycmo (MpuciB’s).
3. 3abynu 606pu 3abpatu mop6u (CKOPOMOBKA).

II. Do sklepu wchodzi pani i zwraca si¢ do ekspedientki:

- Poprosze episkopat.

- Chyba epidiaskop?

- Prosz¢ pani, to ja podejmuje diecezje!

— Chyba decyzje?

- Niech pani si¢ nie wymadrza! W szkole bylam prymasem!

(mop.: prymus).

(Dowcip)

3.4.9. TemaTn4Hi Ta NEKCUKO-CEMAHTUYHI rpynu
Grupy tematyczne i leksykalno-semantyczne

JIeKcu4HI OIMHMUII YKPAaIHCBKOI Ta ITONbChKOI MOB BXO[ATD y TaKi IMapagurma-
TUYHI 06 €IHAHHS C/TiB, IK TEMATHUYHI I IEKCUKO-ceMaHTHYHI rpymu'®. B ogny
TeMAaTUYHY TPyIy (IeKCHMKO-CeMaHTMYHe II0/Ie) BXOAATh C/IOBa pi3HMX MOp-
dbonoriyHUx KiaciB, MO MAWTh CIiIBHUI (POXOBMII) KOMIIOHEHT 3Ha4YEeHHS.
CKaXiMO, B ITO/IbCbKO-YKPAiHCbKOMY C/IOBHMKY BUJIIAKOTBHCA TaKi TeMaTU4Hi
Tpyny, fK ,0COOUCTIiCTD”, ,,IPOMMUCIOBICTD, ,IIKONA , ,My3UKa , ,,3a/Ii3HUIA ,
~apxitektypa”, ,4ac” Ta iH.'** Jlekcuko-cemantuyni rpynu (JICT) oxomrwooTsb

133 Tus.: B. M. PycaHiBcbkuit, Cmpyxmypa nekcuuHoi i epamamudHol cemMaHmuxu;
T. ITanbko, ITepedymosu munonoziuto2o 00CHiONeHHS NEKCUKO-CEMAHMUUHUX 2PYN YKPATHCLKOL
i nonvcokoi M08, ,,Acta Universitatis Wratislaviensis”, Wroclaw 1996; W. Miodunka, Teoria pél
jezykowych. Spoteczne i indywidualne ich uwarunkowania, Warszawa 1980; Z. Cygal-Krupa,
Stownictwo tematyczne jezyka polskiego. Zbiér wyrazéw w ukladzie rangowym, alfabetycznym
i tematycznym, Krakéw 1986.

134 1. Kononenko, I. Mytnik, E. Wasiak, dz. cyt.
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C/I0Ba OfIHI€I YaCTMHY MOBY, ITOB s13aHi BUZOBUMM BifHOIIeHHAMU. Hanpukiaz,
TaKi rpyny B YKpalHCHKIiNl i MO/IBbCBKil MOBax 00’ €IHYIOTD C/IOBA Ha IIO3HAYCHHS
IIIVIbKOBUX JI€PEB, )XIHOYOTO OfATY, My3UYHUX IHCTPYMEHTIB Ta iH.
OcHosHi tematnuni rpymu (TT) ta JICI € yHiBepcanpHuMU 1 pi3HUX,
y TOMY YMC/Ti YKPaiHChKOI Ta IMObChKOI MOB. IIpoTe HallOBHEHHA LMX IPYII JIEK-
ceMaMM B 000X MOBax € HEOQHAKOBYM. M wieHaMy KOXXHOI TEMaTUYHOI Ta JIeK-
CUKO-CEeMaHTMYHOI I'PYIN BCTAHOB/IIOIOTbCA BHYTPIIIHI 3B’ 43K, III0 BU3HAYAIOTD
IIOC/TiIOBHICTD CJIiB, CII/IbHI ¥ BiAMiHHI O3HAKY, CTUTICTYHY 3ab6apB/IeHICTD i Ta
in. IIpupoano, o B 3iCTaBMIOBaHKUX MOBAX BHYTPIIIHbOPANOBI BifHOIIEHHA MiX
IpyIaMy MO>XKYTb CXOAUTHCS 200 CYTTEBO BifIpi3HATHMCA 3a GaraTbMa ITapaMeTpaMIL.
Cepepnl 1eKCUKO-CEMaHTUYHUX TPYI IBOX MOB BUAUIAITDH TaKi, sIKi MalOTb
[laBHE ITOXOMXKEHHsI, B TOMY YVC/Ii BXOJATD y CHUIBHUI IIPAc/IOB STHCbKMIT HOHT,
i Taki, sKi popMyBanMcs mi3Hille 1 MalOTh OiTble po3XomKeHb. YacTuHa CIib-
HUX €7IEMEHTIB TaKUX IPYN YTBOPU/IACA BHACTIZOK 3aCBOEHHSA IHIIOMOBHUX CIiB
i B3aeMHuX 3ano3nyeHb. IToAiOHICTb 3a MOXOMKEHH M, 3BYYaHHAM 1 3HAUE€HHAM
JIEKCUYHOTO CK/IaJy IBOX MOB CIIOCTEPIra€ThCA, 30KpeMa, B TaKMX IPyIIax Ha3B:
— Ha3BU CIIOPiAHEHOCTI:
6pam // brat
cun // syn
poouna // rodzina
mamu // matka
6nusniox // blizniak
cecmpa // siostra,

— Ha3BY YACTUH Tina:
6posa // brew
6opooa // broda
uo710 // czoto
Hic // nos
donous // dlon
Hoea // noga
oui // oczy
naneup // palec
n’amku // piety
nosiku // powieki
syxa // uszy
eonoccs // wlosy,

— Ha3BY ABUIL IPUPOAN, FOBKINIA:
piuka // rzeczka
cmas // staw
800a // woda
Hebo // niebo
Hiy // noc
conuye // storice
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ocinb // jesien
nimo // lato
éecHa // wiosna
3uma // zima
oouy, // deszcz
epao // grad
epim // grom
nio // 1od
poca // rosa
cHie // $nieg
gimep // wiatt,

Ha3BY OyziBesIb, IIOMEIIKaHb:
6apax // barak
6yoiens // budowla
xama // chata

oim // dom

nanay, // patac
dax // dach

deepi // drzwi
komin // komin
kyxus // kuchnia
gikHo // okno
nionoea // podtoga
cxoou // schody,

Ha3BY IIPEAMETiB MOOYTY:
knimka // klatka
cmin // stét

wagpa // szafa
wyxnaoa // szuflada
uaiiHuk // czajnik
éanHa // wanna
monomoxk // miotek
nuna // pila

nauma // plyta
dowku // deski,

Ha3BM OJATY:
6nysa // bluza
eanowi // kalosze
kanyi // kapcie
kypmxka // kurtka
nanvmo // palto
nnaw, // plaszcz
cykns // suknia
xycmxa // chustka
kanenox // kapelusz
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kpasamka // krawat
wkapnemku // skarpety,

— Ha3BM [IN:
sbupamu // zbieral
npayrosamu // pracowaé
pobumu // robié
6yoysamu // budowac
ixamu // jechaé
cnisamu // spiewac i nog,.

Jo nporo cnmcky MOXKHa JofaTy HaOIVKeHi OfHi 0 OTHUX MIPUKMETHVKY,
3alIMEHHMKM, YMCTIBHMKY TOIO. BOomHOYAC y KOXKHII i3 HaBe[JeHVX IPYII € CI0BA
PI3HOTO IOXO/PKEHH: 1 3HaYeHHA.

Buginsrorscs JICT cniB, 1110 BK/II0Yal0Th MPUOIN3HO PIBHOIO MipOI0 SIK OffHA-
KOBi, TaK 1 pi3Hi 3a IIOXOIPKEHHAM CJIOBa, IIOP., HAIPUKIIAA, Ha3BY IIPOAYKTIB
Xap4yBaHHA:

— 36/IVDKeHi:

kawa // kasza
Atiye // jajko
wunka // szynka
monoko // mleko
cup // ser

xni6 // chleb
canam // satatka
cyn // zupa
6opwy, // barszcz
bieoc // bigos,

— BigMiHHI:
cocucka // paréwki
eipuuys // musztarda
moposuseo // lody
6yonux // obwarzanek
xopuus // cynamon
6ymep6poo // kanapka

yati // herbata.

CyTT€BO pO3XORATHCA y MOXOJ)KEHHI Ta 3BY4YaHHI YKPAIHCbBKi 11 IMO/NbCBbKi
cnosa 3 JICI ,copt” i ,MepuiuHa” (auB. 3.3.2., 3.5.2.2.). B ykpaiHcpkiit criop-
TUBHIV TEPMiHO/IOTII YMMaJIO 3aII03MY€Hb 3 aHIJIIIICbKOI MOBY, BIIIIOBIf{HA I1O/Ib-
CbKa TepMiHOCKCTeMa Ma€ 3/1e6iMbIIOro MMTOMY JIeKCUYHY 6asy, mop.:

¢ymbon // pitka nozna

eanoborn // pitka reczna

goznetibon // siatkowka

6ackemoborn // koszykéwka,
ane: Hivus // remis
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yemnionam // mistrzostwa
koezauu // tyzwy.

YacTuHa CHOPTMBHMX TePMiHIiB € muToMMMM B 060X MOBaX, AesKi 3 HUX
IIapajie/IbHO 3all03MY€eH] YKPaIHChKOK Ta ITOIbCHKOI MOBOIO:
— IIMTOMI B YKPAIHCBKIill 1 ITONIbCbKiNT MOBax:
paxyHok // wynik
3mazanus // zawody
cmpubok // skok,
— 3aI03M4Y€eHi B YKPAIHCDKIM 1 IIO/IbCHKINl MOBaX:
medanv // medal
pexopo // rekord

mapagon // maraton.

Howminanii ¢nopu i daynu, sokpema, KBitiB, nTaxis, pubd, BCOKOYaCTOTHO
MalOTh SCKpaBy BHYTpIlIHIO (HOpMY, KA MOXKe 3XOAUTUCA UM PO3XOIUTHUCS
B 000X MOBax, op. 6im3bKi ab60 OTHAKOBi 3a MOTMBAIli€l0 Ha3BU rpubdiB, 110
3ycTpivaroTbesa B ypuBKY 3 moemu A. Minkesuya ,,ITan Tageynr” Ta jioro mepe-
Kagi, sgiicaenomy M. Punbcpkum:

Grzybéw byto w bréd: chlopcy biorg krasnolice,

Tyle w piesniach litewskich slawione Iisice,

Co s3 godlem panstwa, bo czerw ich nie zjada,

I dziwna, Zaden owad na nich nie usiada.

Panienki za wysmuklym gonia borowikiem,

Ktérego piesn nazywa grzybéw pulkownikiem.

Wszyscy dybig na rydza; ten wzrostem skromniejszy

[ mniej stawny w piosenkach, za to najsmaczniejszy,

Czy $wiezy, czy solony, czy jesiennej pory,

Czy zima. Ale Wojski zbieral muchomory...

[pn6iB ynocranp Tam. OTOX MONTOAMYKU
IIO/IIOI0Th HAa CTPYHKI YePBOHI AUCUUKU,

11O 3a JiBOYICTh IX JIMTOBCHbKA ITiCHS C/IABUTD,
HEe TOYUTD iX YepBa, MUHAIOTh MYX) HABITh.
[IlykaioThb MaHHOYKY CTABHUX 00POBUKIB, —
IIO/IKOBHMKAMU IX 30B€ HAPOJHUIM CIIiB.

A purcuky BCAK pafi, XO4Y PUMUK i CKpOMHIIINIA
3a IHINMX pOAMYIB, 3aTe 1 HaCMaYHIIINIA,

9J TO COJIM VIOTO, YV Ha MATebHI CMaX.

Tak xouTh 110 TPaBi I'ypTOK 3HAJIOMMII HalI,
CIYCTMBIIN I'O/IOBY, HAIIPYXXYIOYM 30PU, —

A Boiicbkuit oppanik 36upae myxomopu. ..

[Top. po3xomKeHHsI BHYTPIlIHbOI (HOPM CIIiB y Wiit Tpymi:
senenka // ggska

dowosux // purchawka
Ginuti 2pub // prawdziwek ta iH.
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3HauHi Ipyny IeKCUKYM, 0COOMMBO KOHKPETHOI, B OCHOBHOMY CXOJATLCA 32
00CATOM 3HaUYeHb, HAIP.:

sauasicka // firanka

nanac // kilim

waga // szafa

mocmpa // Zyrandol

niscko // tézko

cepsemka // serwetka

nonuys // potka

siwanka // wieszak.

ITeBni JICI' MOXXyTb 6yTH HacuM4eHi BeTMKOK KiMbKICTIO ITOJTiCeMiYHUX CIIiB.
TakuM ekceMaM B OfHIVI MOBIi 37eOi/IbIIOro BiIIOBiga€e KiJibKa CaiB B iHIIii
MOBi. 30KpeMa, Yy IpyIax CHOPifIHEHOCTI 10 ¢/I0Ba B OfHil MOBi Moke OyTu Ba
aHaJIoOTM B iHIIIN, ITOp.:

nneminnux // bratanek

siostrzeniec
Hesicmka // synowa
bratowa
mimxa // ciocia
stryjenka
wujenka
szwagier  // uypun
oisep
CB0AK
tesciowa  // ceexpyxa
mewa.

Ck/magHa cucreMa €KBIBa/IGHTHOCTI CTBOPIOETHCA Y IPylaxX TE€XHIYHOIL JIEK-
CUIKM, IIOp., HAIIp.:
axip // 1. kotwica,
2. zwora, kotwica,
3. twornik, wirnik
wirnik // 1. pomop,
2. sepmyuiKa posm.,
3. axip.

Hna neBuux JICI TUIOBOIO € HAasABHICTb BeIMKMUX PAAIB CMHOHIMIB, fAKi
MOXYTb 6yTu cnerydiyaymy B opHii i3 moB. Ckaximo, y rpymi ,,Kombopu”
IIOJ/IbCHKI C/IOBA HEPIJKO MAKTb OLHOKOPEHEBI CMHOHIMY, HAIp.:

ManuHoso-vepeoHuti // amarantowy, amarant

6inuti // biaty, biel

poxceso-uepsonuti // cyklamenowy, cyklamen

4epeoHutl // czerwony, czerwien

senenuti // zielony, zieler

gionemosuii // fioletowy, fiolet

memHO-cuHiti // granatowy, granat
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kawmanosuil // kasztanowy, kasztan
poscesuti // rézowy, 1oz
6iprososuti // turkusowy, turkus,

nop. inmi Buay cunonimiB y niit JICI:
HOBMOAPAUUL, OPAHICEBUTI, NOMAPAHUEBUTL // pomaranczowy, pomarancz
bnaxummuti, eonybuii // blgkitny, blekit
kopuunesuti, 6pynamuuii // brgzowy, brgz
epagpimuuii, epagimosuii // grafitowy, grafit
nasypuuti, nasyposuti // lazurowy
yeenanuil, yeenacmuii // ceglasty
nypnypHuti, nypnyposuii, 6azpanuii, 6azposuii // purpurowy.

CKIafHUMY BiTHOIIEHHSIMM €KBiBaJICHTHOCTI B 060X MOBaX BUPIi3HAIOTHCH,
30KpeMa, IMiArpymm nekcuky, Aki y mexax JICI ,,TBapunn” 006 €[HYIOTD Ha3BU
CaMIIiB, CaMUI[b Ta MOJIOJVX TBApMH. 30KpeMa, 30/IVKYBaTICA YU PO3XOAUTHCS
MO>KYTb C/IOBa L€l TPYIN 3a IOXO[KEHHAM, IXHbOI BHYTpIIIHBOI (HopMOIo,
CBOEPIHOIO € HAABHICTDb / BIICYTHICTb CMHOHIMIB O OKpeMMX CJIiB, IOP.:

0/1eHb — ONIeHUYSA, 1aHb, dama — onens // jeler (byk) - tania — cielg

capHa (cepHa, KOCyns, KO3YNA) — poead (Ko3es) — capHeHs (CepHeHs, KOCYTIeH, KO3Y/IeHS)
// sarna (siuta, koza) - rogacz — koZle.

KommnionenTu rpyn erHorpadivnoi, GonbKIOpHOI TeKCUKY HePiKo BUCTY-
MaTh K OesekBiBasmenTHi (muB. 3.5.2.1.).
TemaruuHi Ta JEKCUKO-CEeMAaHTUYHI IPymM CliB ACKPAaBO BifoOpa’karoTbh

MOBHY KapTHUHY CBITy KOXXHOTO HapojAy. BuByaroum ni rpymm jiekcem, MOXXKHA
CTBOPUTU CBOTO POAY €HIIVK/IONEII0 JXUTTA €THOCY Ta 10T0 JOBKI/JIA.

3.5. JlekcvKa 3 nornapy akTUBHOrO Ta NAaCUBHOTO
BXXNBaHHA

Leksyka z punktu widzenia uzycia aktywnego
i pasywnego

3.5.1. AKTUBHA i NacMBHA NIeKcuKa
Aktywna i pasywna leksyka

Jlekcu4HMII CKIaf YKPalHChKOI Ta ITOIbCbKOI MOB, 3a JJAHUMM T/IyMAa4HUX C/IOB-
HVIKiB, HaJ/IIYy€ AECATKY TUCAY ONMHMUIID Y KOXKHiN MOBI. IIpoTe B KOMyHiKaTuB-
HUX aKTax IOLIVPEHO BXXMBAETHCA JIMIIE IIEBHA YacTVHA JeKCUMKM. Bomnodac
T/IlyMa4yHi CIOBHMKM He (iKCYIOTb YCiX CIiB 0OMeXeHOTo BXUTKY — iCTOpu3-
MiB, HEOJIOTi3MiB, [ia/IeKTU3MiB, TepPMiHiB, >KaproHismis Ta iH. IlocTae nuTanna
BUJI/IEHHA i3 CTOBHMKOBOTO 3aI1acy KOJKHOI MOBM T. 3B. aKTMBHOI Ta IACMBHOI
JIEKCUKH.
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